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Nominations

Appointments

11 a‘?lu i Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du 25
juin 1908, de nommer M. Joseph Dumont, de la
cité de Québec, premier commis au département du
secrétaire et régutrltra de la province, sous-secré-
taire et sous-régistraire de la province de Québec,
en remplacement de M. Joseph Boivin, décédé.
Daté du bureau du secrétaire de la province de
Québee, ce sixiéme jour de juillet 1909, 2082

 plua Son Honneur loe LIEUTENANT-GOU-
\ER EUR, ordre en conseil, en date du
29 juin 1908, Fnummer M. Sylvestre Sylvestre,
de la cité de Québec, secrétaire du département
d'agriculture, sous-ministre des Travaux Publics et
du Travail, en remplacement de M. Lesage, mis &
In retraite.
Daté du bureau du secrétaire de la province de
Québee, co sixidme jour de juillet, 1909, Sk

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
been pleased, by order in council, dated the 25th
June, 1909, to appoint Mr. Joseph Dumont, of the
city of Quebec, chief clerk of the dopn'tmonl‘. of
the sccretary and registrar of the province, deputy
secretary and ﬂeputy regutrar of the mnnw of
Quebec, to replace Joseph Boivin,

Dated from the u[ﬁue of the secretary of Lha pro-
vince of Quebee, this sixth day of July, 1909,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
20th June, 1909, to smm: Mr. Byluatn Sylves-
tre, of the city of Que secretary of the depart-
ment of Agriculture, depnty minister of Public
Works and lLl}or. to replace Mr. S. Lesage, super-
annuated.

Dated from the office of the secretary of the pro-
vince of Quebec, this gixth day of July, 1809,
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1 & plu & Son Honneur le LIEUTENANT.-GOU.
VERNEUR, par arrdté en couseil, en date du 26
juin 1909, de nommer M. J. Edouard Boily, de ls
ville de Roberval, inspecteur d'écoles du nouveau
distriet du Lae Saint-Jean, comprenant le comté du
Lac Saint-Jean, excepté les municipalités d'Hébert-
ville (village, paroisse et station) et les écoles du
eanton Taché, dans le comté de Chicoutimi,

Daté du bureau du secrétaire de la province de
Québec, ce septibme jour de juillet 1909,
3061

1l a plu & 8on Honneur le LIEUTENANT-GOU.
VERBPEUR. par un ordre en conseil, en date du
19 juin 1909, de nommer M, Husmer Lanetot,
magistrat de distriot, pour les districts de Beau
harnois et d'Tberville, magistrat de police, dans et
pour le district de Montréal. 3115

Il & plu & Son Honneur lse LIEUTENANT.GOU.
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du
dixiéme jour de juillet 1908, de nommer M.
Alexander Ferguson, ingénicur sur le Trausconti-
nental, juge de paix, sous l'sntorité de I'article
2672 des 8. R. P. Q., avec juridietion spéoiale sur
le territoire compris entre La Tnque ¢. Waymouta
chaine, dans les districts de Québec et Trois-
Rivieres,

Il & plu & Son Honneur le LIEUTENANT.GOU.
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du
sixiéme jour de juillet 1909, de nommer M. Joseph
Edmond Lagiie, inspecteur des droits de successlons,
de Ia cité de Montrésl, juge de paix sous U'article
2672 des 8. R. P. Q., avee juridiction sur toute la
province. 3073

I1 a plu & Son Houneur le LIEUTENANT GOU.
VERNEUR, psr arrBté en conseil, en date du
sixiéme jour de juillet 1909, d’adjoindre 4 lu com-
mission de la paix pour le:

District de Bedford —MM. Herbert A. Ding-
man, secrétaire-trésorier, Kastmin, Wm M. Hill-
house, cultivateur, Bondville, Clinton Bonham,
cultivateur, Sweetsburg, Hiram Williams, cultiva.
teur, Foster, William 5 Tuglis, cultivateur, Foster,
et Myren Bullard, cultivateur, Tron Hill.

Diatrict de Beauce.—M. Réméo Lessard, culti-
vateur, de Saint-Benjamin, comté de Dorchester.

District de Saint-Frangois.—M. Jean-Baptiste
Brousseau, de La Vatrie, comté de Compton.

District d’Ottawa.—M. Arthur B. Desmartiean,
marchand et maitre de poste du canton La Minerve,
comté d'Ottawa.

Diatrict de Montréal.—M. Edouard Ernest Leger,
commis & la compagnie du ** Grand Tronc”, 11, rve
Baint-Jean-Baptiste, village Turcot, Muntré%lé’_

i

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PURLIQUE.
Nomination d'un commassaire d'éeoles,

Il & plu & Son Honneur le LILUTENANT-GOU.
VERNEUR, par ordre en couseil, en date du 10
juillet courant 1909, de renommer le révérend Dr,
Symonds, de Montréal, comme membre de la com-
mission scolaire protestante de la cité de Montrdsl.
Son terme d'office étant expiré,

3071

11 a plu i Son Honveur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, le 10 juillet 1909, de nommer M. J.
C. Horace Laflamme, notaire, de Fraserville, audi-
teur de la municipalité de Saint-Hubert, cumté de
Témiscouata, en vertu des dispositions de l'article
177 du code municipal. 3063

His Honor the LIKUTENANT GOVERNOR
lias been pleased, by order in council, dated the 26th
June, 1909, to appoint Mr. J. Edouard Boily, of
the town of Roberval, school inspector, of the new
district of Lake Saint John, comprising the county
of Lake SsintjJohn, excepting the municipalities of
Hebertville (village, parish and station) and the
schools of the township Taché, in the county of
Chicoutimi,

Dated from the oftice of the secretary of the pro-
vince of Quebee, this seventh day of July, lg&?s

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
hns been pleased, by order in council, dated the
19th June, 1909, to appoint Mr, Husmer Lanctot,
district magistrate, for the districts of Beauharnois
and Tberville, police magistrate, in and for the
district of Montreal. 3116

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
been plessed, by order in council, dated the tenth
day of July, 1909, to appoint Mr. Alexander Fergu-
son, engineer on the Transcontinental, a justice of
the peace, under the suthority of article 2572 of
the R. 8. P. Q., with special juriediction over the
territory comprised between L Tuque and Way-
muutauf‘:aine. in the districts of Quebec and Three
Rivers,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
sixth day of July, 1909, to appoint Mr. Joseph
Edmond Lagiie, inspector ol successions, of the city
of Muulrenf, a justles of the B:me. under the
authority of article 25672 of the R. 8. P. Q., with
jurisdiction over the whole province. 3074

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
vixth day of July, 1909, to associate to the commis-
sion of the peace for the :

District of Bedford,—Messrs. Herbert A. Ding-
man, secretary treasurer, Kastman, Wm. M, Hill-
house, farmer, Bondville, Clinton Bonham, farmer,
Sweetsburg, Hiram Williams, farmer, Foster, Wil
liam D. Inglis, farmer, Foster, and Myren Ballard,
farmer, Iron Hill.

District of Beauce,—Mr. Réméo Lessard, farmer,
of Saint Benjamin, county of Dorchester.

District ug Saint Francis.-—Mr, Jeaa Baptiste
Brousseaun, of La Patrie, county of Compton,

District of Ottawa.—Mr, Arthur B, Desmarteau,
merchant and postmaster of the township La Mi-
ncrve, county of Ottawa,

District of Montreal.-Mr. Edounard Ernest Leger,
cleik of the Grand Trunk Company, 11, Saint Jean
Baptiste street, Turcot village, Montreal. .

307

Derartaext or Pustic INSTRUCTION.
Appointment of a school commissioner.

His Honor the LIEUTENANT GUOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
10th July instant, 1909, to reappo'nt the reverend
Dr. Symonds, of Montreal, as member of the
K;oteatant school commission of the city of

ontreal, His term of offize having e:pired.sw’

Hia Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
been pleased, the 10th July, 1909, to appoint Mr.
J. C. Horace Laflamme, notary, of Traserville, au-
disor of the municipality of Saint Hubert, county
of Temiscouata, under the provisions of article 177
of the municipal code, 3004

oy




1337
Proclamation Proclamation
Canada, : Canada,
Province da} C. A. P. PELLETIER, Province of} C. A, P, PELLETIER.
Québeo, Quebec.
(L. 8.)

EDOUARD VII, par In Griice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au-deli
du:l mers, Défenseur de la Foi, Empereur des
Indes. g

A Nos Trés-Almés et Fidéles Conseillers Léglslatifa

de la Province de Québeo, et & Nos Membres élus
pour servir dans 1'Assemblée Légalative de Notre
dite Province, scmmés et appelés i une Assemblée
dn la Législature de Notre dite Province, qui
devait se tenir et wvoir lien en Notre Cité de
(Qiébec, le SEPTIEME jour de JUILLET,
dans 'snpnée de Notre-Seigneur, mil neuf cent
neuf, ot & chacun de vous—Sarvur,

PROULAMATION,

TTENDU que I'sssemblde de la Législature de
1a province de Québec, se trouvs convoqrée

pour le SEPTIEME jour du mois de JUILLET

mil oeuf cent ueuf, luﬂuel temps vous étiez tenus ot
Il vous était enjoint d'8tre présents eu no're cité
de Quéhac
SACHEZ  MAINTENANT QUE, pour diverses
causes et oconsidérations, et pour la plus grande
aise et la plus grande commodité de Nos bien-aimés
sujets, Nous avona eru convenable, par et de 'avis
de Notre Conseil Exédcutif de la Province de Qué-
bec, de vous exempter, et chacua de vous, d'écre
présents au temps susdit, vous convoquant et par
ces présentes vous enjoignant, et a chacun de vous,
de vous trouver avec nous, en notre Législature de
Notre dite Province, en Notre Cité de Québee, le
DOUZIEME jour du mois d'AOUT prochain, et y
agir comme de droit. CE A QUOI vOUS NE DEVEZ
MANQUER,
Ex For pe Quor, Nous avons fait émettre
Nos présentes Lettres Patentes, et a
icelles fait apposer le grand Sceau de
Notre dite Province de Québec : TE-
moiN, Notre Trés Fidéle et Bien-Aimé
honorable 81k CHARLES ALPHONSE
PANTALEON PELLKTIER, Cheva-
lier, Commandeur de Notre Ordre Trés
distingué de Saint-Michel et Saint-
George, membre de Notre Conseil Privé
gour le Canad, Lieutenant-Gouverneur
e Notre Province de Québec,
A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec,dans Notre dite Province
de Québec, ce VINGT-TROISIEME
jour de JUIN, dans 'année de Notre-
Seigneur mil neuf cent neuf, et de Notre
Régne la neuviéme.

Par ordre,
L. G. DESJARDINS,
Greflier de la Couronne en Chancellerie,

2811 Québec,

L. 8.)

ED(WARD THE SEVENTH, by the Grace ot Ged,
of the United Kingdom of Great Britaln and
Ireland and of the British Dominions beyond the
?e;:.. King, Defender of the Faith, Empetor f

ndia.

To Our Beloved and Faithful the Legislative Coun-
cillors of the Province of Quebee, and tha Mem-
bers elected to serve in the Legislative Assembl
of Our said Province and summoned and eall
to & Meeting of the Legislature of Our said Pro-
vince, at Our City of Quebee, on the SEVENTH
of the month of JULY, |in the year of Our
Lord, one thousand nine hundred und nine, you
and each of you—GrerTING ;

PROOCLAMATION

“.‘ HERKAS the Meeting of the Legislature of the
" Province of Quebec, stands prorogued to the
SEVENTH day of the montE of JULY, one
thousand niue hundred and nine, at whick time, at
Our City of Quebee, you wore held and constrained
to appear -

Now Kxow Yg, thas for divers causes and consi-
derations and taking into consideration the great
ease and convenience of Our loving subjects, We
have thought fit, by and with the advice of Qur
Executive Council of the Province of Quebec, to
relieve you and each of you, of your attendance at
the time aforesaid, heragy convoking and by these
presents enjoining you and each of you, that on the
TWELFTH day of the month of AUGUST
next, you meet Us, in Our Legislature of the said
Province, at Our city of Quebec, and therein to do
48 may seem necessary, HEREIN FAIL Nor.

Ix Tesrimexy WHEREOF, We have caused these
Our Letters to be made Patent, and the
great Seal of Our said Province of Quebeo,
to be hereunto affixed: Wrirness, Our
Right Trusty and Well-Beloved the
Honorable Sixt CHARLES ALPHONSE
PANTALEON PELLETIER, Knight,
Commander of Our Most Distinguished
Order of Saint Michael and Slinrg[;:
Member of Our Privy Council forrgq-
nada. Lieutenant Governor of Our Pro-
vince of Quebec,

At Our Government House, in Our City of
Quebec, in Our said Province of Que
this TWENTY THIRD day of JUNE,
in the year of Our Lord one thousand
nine hundred and nine, and in the ninth
year of Our Reign.

By command,
L. G. DESJARDINS,
Clerk of the Crown in Chanocery.

2812 Quebec.

Avis du Gouvernement

Government Notice

Avis est donné au public qu'en vertu de la
loi des compagnies de Québec, 1907, il a été accordé
i le lieutenunt-gouverneur de la province de Qué-
bec, des lettres patentes, en date du 6e jour de
juillet 1909, constituant en corporation MM, John
Augustine Mann, avocat, Cecil Gordon MacKinnon,
avocat, Thomas Barnard Gould, solliciteur, Tho-
mas Joseph Cooran, secrétaire, Garnet P, Grant,
€lectricien, tous de la cité de Moptréal, dans les

Public notice is hereb%ogivon that, under the
Quebec Companics Act, 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the Jpro-
vince of Quebec, bearing date the sixth day of July,
1909, incorporating Messrs, John Augustine Mann,
advocate, Cec'l Gordon Mackinnon, advocate, Tho-
mas Barnard Gould, solicitor, Thomas Joseph Coo-
nan, secretary, Garnet . Grant, electrician, all of

the city of Montrea!, for the purpose to construct,
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buts de construire, louer, vendre, conduire et
mettre en opération des hotels et bitisses i loge-
menta :

Acquérir, construire, eonduire, mettre en opéri-
tion et faire des coutrats pour éolairage, gaz, chauf-
fage et matérinux de véfrigérateurs pour les fins des
dites affaires, ot de faire des contrata de loyers,
conventions et autres entreprises y syant rapport
et nécessaires pour la mise en opération des afiaires
de la compagnie, et en général de faire telles aff-
res b choses qui sunt faites ou requises pour les
fins de maintenir, avancer et sugmenter les opéra-
tions de la compagnie ;

Acquérir, tenir, posséder des stocks, aetio s,
obligations on autres garanties de comprgnies fui-
sant les mémes affaires que celles pour lesquelies
I'meorporation est demandée. et aider par garantie,
endossement, concession réeiproque, risquo con-
joint, consolidation ou amalgamation, toutes telles
compagnies, personnes ou eociétés, gous le nom de
“ Taynton Apartment Compuny, "' avee un capital
total de trois cent mille piastres (2300 000.00),
divisé en trois mille (3000) actiona de S100.00 cha-
cune, desquelles 1600 netions seront du stock pré-
férentiel, ayant une préférence sur l'setii de Ia
compagnie et comme a 7 /, dividende non cumu-
latif, et la balance des 1500 netions sers du stock
ordinaire,

La principale
dans la province
Montréal.

Daté du bereau du secrétaire de la provinee, ce
neuviéme jour de juillet 1409,

lace d'affaires de la compagnie
o Québec, sera dans la citéd de

L. RODOLPHE ROY,
Secrétaire de la provinee,
Avis est donné au public qu'en vertu de ln 1oi des

compagnies miniéres de Québec, il a été accordé par
le lientenant-gouverneur de s provinee do Québea,
des lotires patentes, en date du vingt-sixitme jour
de juin 1909, constituant en corporation MM. Char-
les Audet, J, A, M. Audet ¢t J. C. Aundet, tous
marchands, de la parcisse de Saint-Anselmo, Tan-
erdde Labbé et Jean Lachance, tous dewx pentils.
hommes, de Thetford Mines, P K, Beaudoin, mar-
chand, de Thetford Mines, davs le but de fuire des
explorations ou recherches pour déeouvrir des mines
et minerais ;

Faire toutes opérations par lesquelles on peut
miner, fouiller, charrier, laver, passer nu erible,
fondre, dpurer, broyer ou traiter de quelque autre
maniére que ce soit le sol ou les terres, les roches
ou les pierres, dans le but d'en extraire dos wmine-
rais quelconques ; donner une valeur marchande i
ces minerais par quelque procédé que ce siit, et les
vendre ou autrement en disposer ;

Acqudrir, louer, posséder et aliéner des mines,
terrains miniers, droits de mines, droits de préemp-
tion, ou tout intérét en iceux, des app reils méca-
niques, des brevets d'invention ou le droit de se
servir de ces appareils ou des inventions brovetdes,
se rapporiant sux objets susdits ;

Construire, entretenir et exploiter sur ses pro-
riétés, ou sur celles dont elle a le conudle, des
ignes de télégraphe ou de téléphone, jetées, digues,

biez, canaux, pouvoirs hydrauliques, pouvoirs élec-

triques et autres, aquedue, chemins, usines, biti-
menta, mouling, entrepdts et hangars néoessuines on
utiles, pour ses opérations ;

Exercer tous les pouvoivs quis nt énumdérés dans
les articles 5225 & 5231 des statuts refondus en la
maniére y présente ;

Fabriquer, acheter et vendre toutes espéces
d'effets, marchandises, outils et appareils reguis
par Ia compagnie ou par ses employés et ouvriers ;

‘f:iiru le commerce de gros et de détail en gé-

néral ;

Conatruire, acquérir, posséder, affréter et om
ployer 1es navires nécessaires pour ses opérations et
pour transporter ses produits ;

Recevoir en paiement de minerais, de terrains,
de ou ouvrage faits, des actions, bons,

3057
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leaso, hire, lot, buy, sell, manage and operate hotels
and apartment buildings :

Tolucquire, "construct, manags, operate and con-
tract for light, g, heating and refrigerating plants
for the purposes of the said business and to enter
into contracts lenses  agreements and other under.
takings in connection with and necessary for or in-
cidental to the currying out of the business of this
compuny, and generally to do and perform such
matters and things which are done or required to
be done for the purpose of maintaining, furthering
and enlarging the operations of the campl:;y 3

To acquire, Inu!-}tu own and dispose of stocks,
shares, bon Is or other scourities of companies carry.
ing on busine s similar to the one for which ingor-
poration is sooght, and to aid by guarantee, endor-
sement reciproeal concession, joint adventure, con-
solidationfor an amalgamstion any such companies,
persons or partnerships under the name of ** Tayn.
ton Apartmoenta Company ”, with a capital stock of
thres hundred thousand dollars ( ,000.00) di-
vided into three thousand (3000) shares of $100.00
each, of which 1500 shares will be preferred stock,
having a preference upon the assets of the company
and a8 to & 7 7, non-cumulative dividend, the
balance of 1600 shares shall be common stock.

The principal pluce of business of the company in
the province of Quebee, shall be in the city of
Montrea!, )

Dated from the office of the provincial secretary,
this ninth day of July, 1909,

L., RODOLPHE ROY,

3058 Provineial Secretary,

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Mining Companies Act, letters patent
have been issued by the Lieutenant Governor of the
provines of Quebec, bearingdste the twenty sixth day
of June, 1909, incurporating Messrs. Charles Audet,
J. A, M, Audet and J. O. Audet, all merchants,
of the parish of Saint Anselme, Taveréde Labbé
and Jean Lachance, both gentiemen, of Thetford
Mines, P. E. Beaudoin, merchant, of Thetford
Mines, for the following purposes prospect and
explore for mines and minerals ;

Carry on all operations by which the soil, earth,
rocks and stones may, for the purpose of extractin
and mionerals whatever, be mined, dug-Afor, ra
washed, cradled, sme'ted, refined, crushed or
treated in any manner ; render such minerals mer-
chantable by any means whatever, and sell or
otherwise dispose thereof ; x

Acquire, lease, possess and alienate mines, mining
lands, mining rights, preemption, rights, or any
interests therein ; mechanical contrivances, patent
rights of invention of the right to make use of such
apparatus or patent rights connected with the afere-
suid purposes ;

Build, maintain and exploit upon its own pro-
perty or upon those under its control, telegraph
and telephone lines, embankments, dams, flames,
cannls, water powers, electric and other powers,
water works, roads, factories, buildings, mills,
warchouses and stores necessary of useful to its
operntions ;

Exercise ull the powers enumerated in articles
0228 to 5231 of the revised statutes in the manner
therein prescribed ;

Manufactare, buy and sell all kinds of go ds,
merchandise, tools and apparatus required by the
company or its gervants or workmen ;

Carry on a general wholesale and retail business ;

Build, acquire, possess, charter and employ the
vessels necessary for its operations and for the
transport of its products ;

lands, mer-

Receive in payment for mimnl{i
chandise or works, shares, bonds, debentures or




débentures ou Butres valeurs émis par une compa-
goie minibre, ot les garder ou en disposer ;

Acquérir U'sctif, I'entroprise, los biens, priviloges,
iranchises, contrats ou droits d’une personne ou
d'une ccmpagnie exergant une industrie ou faisant
un commerce que peut exercer ou faire une sompa-
gnie constitude en vertu de ceite lvi, et les payoer
au moyen d'sctions libellées on 1out ou en partie si
elle le désire, et se charger des dettes et churges
afférentes ; )

Faire tous les actes et opérations qui sont un
accessoire de ceux ci-dessus énumérées, ou qui peu-
vent faciliter la réalisazion des fins de sa constitu-
tion en corporation ;

Le but de la présente comjagnis est |'exploita-
tion de l'smiante et des mines en géndral.

Les actionnaires n’encourrcnt aucune responsabi
lité su delh du mondant du prix qui avra été payé ou
qu'il nura été convenu de payer i la compagnie pour
ses actions et de faire les affaires y ay.nt rapport,
sous le nom de ** The B, & A, Asbestos Company”,
avee nu cxpital de cing cent mille piastres ($600,-
000.00), divisé en cing cent mille (500,000) nctions
de une piastre ($1.00) chacune.

La princlpale place d’aflaires de Is corporution
dans Ia province, sera & Thetford, dans la district
de Québec.

Daté du bureau du secrétaire de la province de
Québee, ce douzidbme jour de juillet 1£09.

L. RODOLPHE ROY,

3069 Secrétaire de la province,

La ** Sherwin Williams Company " a été auto-
risde b faire des opérations daus la provines de
Québee. Les pouvoirs donnés i la dite compa-
gnie par sa cnarte seront_ limités & cenx uecordds
aux corporations de méme nature, erdés vn vertu
des lois de la province de Québec, et sujettes aux
formalités proscrites par les lois existantes de cotte
provinece. 2

La principale place d'affaires, dans Ja provinee,
est b Montrédal,

Son agent principal, aux fins de recevoir les nesi-
gnations en toutes actions et procéiures exercées
contre elle, est M. Charles O. Bullantyue, de la cicé
de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province de
Québee, ce septibme jour de juillet 1000,

L. RODOLPHE ROY,
Secrétaire de la province.
La ** Mead-Morrison Manufscturing Company

a 6té autorisée i fuire des opérations dans la pro-
vince de Québec. Les ‘pouvoirs donués i la dite
compagnie par ss charte seront lis itds & ceux accor-
dés aux corporations de mimo nature, oréés eu
vertu des lois de la province de Québec, ot sujelles
aux formalitds prescrites par les lois existantes de
cette province.

L principale place d'afflsires de li compagnic
daus la provinee, est & Montréal,

Son agent principal, aux fins de recevoir les
assignations en toutes actions et procédures exer.
cées coutre elle, est F. H, Hopkings & Company,
de la cité de Montréal,

Daté du burean du secréiaire de la provinee de
Québcc, ce septidme jour de juillet 1909,

L. RODOLPHE ROY,

3063 Secrétaire de la province.
: Québec, G juillet 1909.

Avis est par la présent donné qu'une demande a
été présentée au lieutenantgouverneur en cornseil,
par la muni lijnlité de la paroisse de Bainte-Hélbne
de Breakeyville, comté de Lévis, pour obtenir 'au-
torisation de ne publier qu'en frangais seulement,
tous avis, réglements ou résolutions faits et passds
par le conseil de la dite municipalité.

'I‘ou}m représentations A ce contraire devront dtre
produites dans le délai de deux mois qui suivra ln
deuxidme ot derniere publication du dit avis,

3066

other securities issued by any mining company, and

hold the same or dispose thereof ;

Acquire the asaets, enterprise, property, privi-
leges, franchi es, coutracts or rights ANy person
company carrying on any industry or business
which a company constituted under this act may
carry on, and pay for the saime by paid up shares
in whols or in part, if it so desire, and undertake
the debts and charges sppertaining thereco ;

Do all such and operiations as are accessory to
those above mentioned or which may facilitate the
attainment of the objects for which it was be cor-
porated ;

The purpose of the present company is the work-
ing of usbhestod and mines in general,

The shareholders shall incir no lisbility over and
sbove fhe wmount of the prico that shall be paid or
that shall be sgreed on to be paid to the compsny
for its ah res, and to do snything in connection
therewith, under the nawe of **The B. & A,
Ashestos Company, " with » capital of five handred
thousand dollses (£500,000,00), divided into five
hundred thousand (500,000) shares of vne dollar
(£1.00) esch,
The principal p'ace of business of the eorporation
in the provinee of Quebee, will be at Thetford, in
the district of Queboe,

Dated from the office of the secretary of the pro-
vinee of Quebee, ths twelfth day of July, 1909,

L. RODOLPHE ROY,

3060 Provincial Secretary,

“ The Sherwin William Company " has been
authorized to do business in the province of
Quebec. The powers conferred on the said company
by its charter shall be limited to those granted to
corporations of like nature, erested in virtue of the
laws of th |-rn\'i|luu of Quehvc. and aubjecl: to the
formalities preseribed by the laws now in force in
this province.

Tts chi. f place of business, in the province, is at
Montreal.

Tts principal agent, for the purpose of receiving
sorvices in any suits and proceedings instituted
against it, is Mr, Chmiles U, Ballantyne, of the city
of Montreal.

Dated from the offics of ths secretary of the pro-
vince of Quebec, this seventh day of July, 1909,

L. RODOLPHE ROY,
Provineisl Secretary.

3056

The ** M:ad-Morrison Manufacturing Company "
has been wu'horized to do business in the province
of Quebac, The powers conferred on the said com-
pany by its charter, shall be limited to those grant-
ed to ¢ rporations of a like nature,created in virtue
ut the laws o' the provines of Quebee, and subject
to the formalities prescribed by the laws now in
foree 1n this province,

Its chief place of busiuess, in the province, is at
Montreal,

Its principal agent, for the purpose of receivin
services in any suits and proceedings institu
against it, is K. H, Hopkins & Company, of the
cilB of Montreal,

ated from the office of the secretary of the pro-
vince of Quebec, this seventh day of July, 1909,
L. RODOLPHE ROY,

3054 Provincial Secretary.

Quebsc, 6th July, 1809,

Notica is herchy given that applization has been
made to the Lieutenant Governor in Council, by
the municipality of the parish ot Sainte Héléne de
Breakeyville, vounty of Levis, to obtain the autho-
rization to publish in the french language only, any
notice, resolution or by-law made and passed by the
couneil of the said municipality.

Ay representation to the contrary must be filed
within the delay of two months following the second
and lust pub'ication of the said notice.

L. RODOLPHE ROY,
2083-2 Secrétaire de Ia province.

T

L. RODOLPHE ROY,
Provineial




Avis public est par le présent donné que, en vertu
de 1a loi corporative des compagnies & fonds social,
des lettres patentes supplémentaires ont été émises
sous le grand scean de la province de Québeo, en
date du sixidme jour de {:illat courant, par les-

uelles le fonds social de la compagnie ** Le Club
lt.hl‘tique Canadien, incorporéd, de Montréal "' est
augmenté de vingt mille pinstres & ceut mille piss-

Daté du burean du secrétaire de ls provinee,
oo sixidme jour de juillet 1900,
JOS. DUMONT,

2085.2 Sous-secrétaire de la province.
No, 2223.00.
DérarTeMeNT DE L INSTRUCTION PUBLIQUE.

AVIS

Est par le présent donné qu'il y au a une assem-
blée des examinatenrs nommés par le comité eatho
lique du Conseil de I'Instruction publique, pour
I'examen des candidats & la charge d'inspecteur
d'écoles, i I'Ecole normale Laval, & Québee, mer-
credi, 'e dix-huitiéme jour d'aufit prochain, 190, i
neuf heure¢s du matin. Toute personne qui déaire se
présenter i cet examen devra emvoyer, dici au
dixiéme jour d'aofit prochain, & M. J.-N. Mller,
secréiaire conjoint du comité catholiqus du Censeil
de I'Instruction publigue une demande & cot effet,
la somme de six piastros, ainsi que tous les docu-
ments, exigés Far les réglements du comité eatholi-
que du Conseil de I'Instruction publique.

J. N. MILLER,
Secrétaire conjoint.

Québec, 10 juillet 1909, 3020.2

Québec, 8 juillet 1909,

Avis est par le présent douné qu'une demande a

été présentde au lieutenant-gouverneur en conseil,

r la municipalité de Ssint-Faustin, comté de
‘errebonne, pour obtenir l'autorisation de ne pu-

blier qu'en frangais seulement, tous avis, regle-
ments ou résolutions faits et passés par le conseil
de la dite municipalité,

Toutes représentations & ce contraire devront dtre
roduites dans le délai de deux mois qui suivra la
euxidme et derniére publication du dit avis.

L R ODOLPHE ROY,
J027-2

Secrétaire de la province,
EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relatifs aux avis de Bill Privds

53. Toute demande de bills privés qui sont pro-
prement du ressort de la Législature de la province
de Québec, suivant les dispositions de l'acte de
I'Amérique Britannique du Nord. 1867, clause 53,
pour la construction d'un pont, d'un chemin de fer,
d'un chemin & barriéres, ou d'une hgne télégraphi-

ue ; soit pour la construction ou Vamélioration

'un hévre, cunal, éeluse, digue ou glimire. ou
autres travaux semblables, soit pour l'octroi d'un
droit de traverse, la construction d’'usines ou tra-
vaux pour fournir du gaz ou de I'eau,l'incorporation
de professions, métiers ou de compagnies a fonds
social ; incorporation d'une cité, ville, village, ou
autre municipalité,I'imposition d’aucune taxe locale,
la division d'sucun comté,pour toutes autres fins que
celle de la représentation en parl. ment ou d'aucun
canton, le changement de site d'aucun chef liey,
ou d'sucun bureau local, les réglements concernant
toute commune, le re-arpentage de “tout canton,
ligne ou concession, ou pour octroyer & qui que ce
soit des droits ou vriviléges exclusifs ou particuliers
ou pour la permission de faire quoi que ce soit yui
pourrait compromettre les droits ou la propriété
d'sutres inlividus, ou se rapportant i une classe
particulidre de la société ; ou pour faire aucun
amendement d'une nature semblable & un acte

that, in virtoe of the
joint stock companies imrwtion aot, suppla.
ve

Publio notice is hereby given

mentary letters patent ha n issned under the
great seal of the province of Quebec, dated the
sixth day of July instant, by which the capital stock
of the company * Le Club Athlétique Canadien,
incorporé, I: liont.réll "is iner from twenty
thousand dollars to one hundred thousand dollars.

Dated from the office of the secretary of the pro.
vince, this sixth day of July, 1909,
JOS. DUMONT,

2986 Deputy Provincial Seoretary,
No- 2223.00.
Depanraext or Pusric INSTRUCTION,

NOTICE

Is hereby given that there will be a meeting of
the examiners appointed by the Catholic Committee
of the Council of Public Instruction, to examine
sandidates for the oftice of school inspector, at the
Laval normal school, in Quebec, on Wednesday,
the eighteenth day of August next, 1909, at nine
o'clock in the forenoon. Any person who wishes to
present himself at this examination must, before
the tenth day of August next, send & request for
that purpese to Mr. J N. Miler, joint secretary of
the Catholic Committee of the Council of Public
Instruction, the sum of six dollars, as well as all
documents required under the regulations of the
Catholic Committee of the Council of Public Ins-

truction,
J. N. MILLER,

Joint secretary.
Quebee, 10th July, 1908,

Quebec, 8th July, 1909,

Notica is hereby given that an application has
been made to the Lieutenant Governor in council,
by the municipality of Ssint Faustin, county of
Terrebonne, to obtain the authorization to pablish
in the french language only, any notice, by laws or
resolutions adopted and passed by the couneil of
the said municipality.

Any representations to the contrary must be filed
within the delay of two months following the second
and last publication of the said notice.

L. RODOLPHE ROY,

3028 Provincial Sesretary.

EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL

Relating to notices for Private Bills.

53,—All application for private bills, properly
within the unfe of the powers of the Legislature of
the Province of Quebec, according to the provisions
of the act of British North America, 1867, clause 53,
whether for the construction of a bridge, a railway,
a turnpike road er telegraph line, the construction
or improvement of a harbor, canal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of a right
of ferry, the construction of works for supplying
gus or water, the incorporation of any partioular
profession or trade, ur of any joint s companies,
the incorporation ot a city town, village or other
municipality, the levying of any local assessmen.,
the division of any county, for purposes other
than that of representation in parliament, or of
any township, the remgval of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation or
any common the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for nting to the
individual or individuals any exclusive or peculiary
rights or privil whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would affect
the rights or property of other parties, or relate to
any particular class of the community or for
making any amendment of a like nature to any

former act,—shall require a notice, clearly and




intdrienr,— Ia publication d'un avis, spécifiant
clairement et distinctement la nature ot I'objet de
s demande, savoir :

Un avis insdré pour Ia Gazette Officielle,en frangais
ot en anglais, et dans un journal publié en snglais
ot dans un autre publié en frangais, dans le district
duquel s‘applique la mesure domandée, ou dans
I'une ou 'nutre langue, 8'il n'y a qu'un seul journal
ou 'l n'y existe pas de journal, Ia publication
dans les deux langues) se fera dans Ila Gaszelfe
Officielle ot dans le journal d'un distriet voisin.

Ces avis seront continués, dans chaque cas, pen-
dant une période d’su moins un mois durant 'inter-
valle de tr npa écoulé entre la clture de la session
précéder e la prise en considération de la pétition.

54.- Avant d'adresser i Ia chambre aucune péti-
tionn .mandant la permission de présenter un bill
privé pour la construction d'un pont de pénge,
les personnes se proposant de faire cette pétition,
devront, en donnant avis prescrit par Ia rogle oré-
cédente, et de Ia mbme manibére donner aussi avis
des péages qu'elles se proposent d'exiger, de 1'éten-
due du privilbge de la hauteur des arches, de
l'espuce entre les culées ou piliers pour le passage
des radeaux et navires, et mentionner aussi si olles
ont l'intention de construire un pont-tournant ou
non, et les dimensions de ce pont-tournant.

60, —Les dépenses et les frais occasionnés par des
bills privéa conférant quelque privilége exclusif, on
pour tout autre objet de profit on pour 'avantage
d'un particulier, ti'une corporation ou d'individus,
ou pour amender ou étendre des actes antérieurs,
de maniére i conférer des pouvoirs additionnels, ne
dvivent pas retnmber sur le public ; conséquemment

parties qui désirent obtenir ces bills sont ubligées
de puyer au bureau des bills privés la somme de -Haux
sents piastres, immédiatement aprés leur premiére
lecture, Tous ces bills doivent 8tre cédigés dans les
langues anglaise et fraugaise, par ceux qui les
dewandent, et imprim s par 'entrepreneur de I'im-
pression dea bills de Ia  “ambre, et 260 exemplaires
en frangais et 100 en «nela’s de ces bills doivent
ftre déposés au bureau dex bills privés, et s'il ya
des amendements, lors de 4 seconde le.wure, qui
nécessitent une réimpression du bill, ceux gu en
demandent In passation devront déposer au buresu
des bills privés 2560 exemplaires en frangsis, et 100
en anglais, du bill tel qu'amendé ; et de plus, aucun
de ces bills ne doit &tre soumis au comité des Bills
P'rivés avaat la production d'un certificat d'un_ des
officiers an loi constatant que le projet de loi a été
examiné et jugé conforma aux lois générales et aux
réglements de cette Chambre, ni &tre u pour la
troisidéme fois avant que le greftier n'ait requ un cer-
tificat de l'imprimeur du Roi, déclarant qa'il lni a
616 fait remise du cofit de l'impression de 250
sxemplaires de la version anglaise de l'acte, et de
500 de la version frungaise, pour le gouvernement

Le promoteur doit auss payer u comptable de
s Chambre une somme de 2200, eten sus le cofit
de I'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le regu de ces paiements entre les mains
du greflier du comité, suguel le bill est renvoyé,

51 un exemplaire du bill n a pas été déposé entre
les mains du greffier au moins huit jours avant I'ou-
verture de la session, et si la pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, Ia
‘omme & étre payée au comptable sera de cing cents
pinstres, s'il 8 agit d'une compagnie de chemin de
or, de tramway, de tdl,‘gnpg:. de téléphone,
I'éclnirage, d'octroyer une charte & une cité ou i
ine com ie & fonds social, ou d'amender telle
charte, et de trois cents piastres dans les sutres cas

2.—L'honoraire payable lors de sa seconde lec.
ure d'un bill privé, n'est payé qu'a ocelle des
chambres on il a été présenté, mais les frais d'im-

pression doivent 8tre payés dans chague chambre.
R. CAMPBRELL,
19569 G CL

specifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz *

distinetly

A notice insorted in the Official Gazetle, in the
english and french langusges, and in one news

per in the english, and one newspaper in the

rench language in the district afflueted, or in both

languages, if there but one paper ; or if there be
no paper published therein, then (in both langua.
ges) in the Official Gazette and in a paper published
in an adjoining district.

Such notices shall be continued in each case for a
period of at least one monch, during the interval of
time between the closo of the next preceding
geasion and the consideration of the petition.

64. —Belore any petition praying for leave of
bring in a private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the person or
persons intending to petition for such bill shall
up giving the nutice prescribed by the preceding
rule, also at the snme time, and in the sanme manner,
give notice of the rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutmencs or piers for the
pasange of rafts and vessels and mentioning also
whether they intend to erected drawbridge or not,
and the dimensions for the same.

60 =-The expenses and costs attending  private
bills giving an exclusive privilege or for any other
ohject of profit, or private, corpor ste, or individual
advantage, or for amending extending or enlarg:
ing any former acts, in such manner ss to confer
additions! powers, ought not to fall on the publie,
accordingly, the partics seek g to obtain any such
bill shall be required to pny into the private bill
office the sum of two hurqud dollars, immediately
after the first reading thereof. All such bill
shall be prepared in the english and french lan
guages, hy the parties applying for the same, and
printed by the contractor fur printing the bills of
the house, and two hundred and fifty copies thereof
in franch, and one hundred in english, shall be
filed at the private bill office, and if any amend-
ments be made at the second reading, which shall
require the reprinting of the bill, the parties
soeking to obtain the passing of the bill shall file in
the private bill office two hundred and fifty addi
tional copies in french, and one hundred copies in
the english langusge, of the bill as amended : and
moreaver, no such bill shall be submitted to the com-
mittee on starding orders and private bill before
the production of a certificate from one of the
[aw officers that such bill haa eewn sxamined and
been found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, ncr shall it be
read a third time until a certificate from the King's
printer shall have been filed with the clerk, that the
cost of printing two hundred ard fifty of the act in
english and five hundred copier in french, for the
government, has been paid him

The applicant shall also pay 10 the accountant of
the House » sum of , and further more the
cost of printing the bill for the Btatutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee, to which such bill is referred.

If & copy of the Bill have not Leen deposited in the
hands of the clers at least eight days vpefore the
opening of the seasion, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be fiv + hundred dollars, if it relates to a rail-
way, tramw y, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-
pany, or tonmend s« o of incorporation, snd of
three hundred dollass in all other cases,

2, ~The fee psyable on the second reading ol
anyprivats bill is paid only in the house in which
such b'll criginates, but the costs of printing the
same a paid in each house.

R. CAMPBELL,

1960 C. L. C.
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ASSEMBLEE LEGISLATIVE.
Bills privés

51, 1oube demande de bills privés dont la matitre
tombe dans les attributions de la Législature de
Québec, conformément & l'eaprit de 'Acte de I'Amé
rique Britannique du Nord, 1887, soit pour la
construction d un pont, d'un chemin de fer, d un
tramway, d'un chemin i barribres, ou d'une ligne
élégraphique ou téléphonique, soit pour la construc.
fon onu l'amélioration d'un hiivre, canal, écluse,
digue, glissoire, ou autres travaux semblables ; soit

ur la concession d'un droit de passage d une rive

'autre, soit pour l'incorporation d'une compagnie
& fonds social d'un commerce ou d’un métier parti-
culier, soit pour l'incorpocation d'une eité, ville,
village, ou sutre municipalité, soit pour le préléve-
ment d'une cotisation loeale, soit pour la division
d'one municipalité ou d'un comté, pour des fins
autres que celle de la représentation dans la Légis-
Iature, soit pour le changement de chef-lieu, ou le
déplacement des bureaux publies d'un comté, soit
pour le réarpentage d’uncanton, ou d'one délimi-
tation ou concession de eanton, soit pour coneéder

un ou plusieurs individus des droits ou privileges
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser i faire
quoi que ce soit pouvant affecter les droits on ln
propriété d autres personnes, ou pouvant concerner
une classe particuliére de la société, on pour faire
an amendement de méme nature i une loi déja en
vigueur, doit 8tre précédée d'un avis établissant
slarement ot distinctement la nature et Uobjet de
A demande,

2. Cet avis doit, sauf dans lo eas dc sorporations
existante s, dtre signé de la part de ceux qui font la
demande, et doit étre publié dans la Gasette Oficielle
a¢ Quebee, en anglais et en frangais, ainsi que dana
an journa frangais et dans un jourual anglais da
distric que le bill concerne ; et 8'il n'y a ni joarnal
frangais ni journa anglsis dans oe district, alors
I'avis doit 8tre publié dans un journal frangais ou
dans un journal anglais d'un district voisin.

3. Daus chacun de ces cas, cet avis doit 8tre re-
publié sans interruption, pendant au moins un
mois, dans l'intervalle, entre la clture de la session
précédente et Ia prise en considération, de la péti-
tion ; et des exemplaires des journaux contensnt la

remiére et la derniére insertion de 'avis doivent

tre envoyés au greffier par ceux qui l'ont publié,
afin d'8tre déposés au bureau du comité des Ordres
permanents,

52 Lorsqu'il a'agit d'un bill autorisant la cons-
truction d'ur: pont de péage, la partie ou les parties

ui se proposent d'en faire la demande doivent,
zms l'avis prescrit par la régle précédente, indiquer
les taux de péage qu'elles ont l'intention d'exiger,
I'étendue du privilege qu'elle réclament, la hau-
tsur des arches du pont, l'espace entre les piles et
les culées pour le passage des nuvires ou des trains
de bois ; et, de plus, &i leur intention est de cons.
troire un pont-lévis, elles doivent le spécifier et
faire connaitre on méme temps les dimensions du
pont-lévis,

b67. Qusnd il est présenté un bill pour confirmer
des lettres patentes ou une convention, copie certi-
fiée de cette convention ou de ces lettres patentes
doit y &tre annexde,

*“2. Les bills pour constituti.n de cités ou de
vllles, ou de ccmpagnies A fonds social, ou de com-
pagnies de chemins de fer |on de compagnies d’as-
surance], ne doivent contenir, an su de clauses apé-
ciales et de rigueur, que les di-nositions déroga-
toires aux Statuts refondus concernant les corpora-
tions de villes, [ou & la loy des cités et villes, 1903],
ou i la loi des clauses des co npagnies @
fonds social, ousux dispositions des S:atuts refon-
dus concernant les chemins de fer [ou & la loi des
assurances de Québec), saivant la circonstance; mais
ils doivent mention wr, dans chaque cas particulier,
Ia clause du statut «énéral & laquelle on veut dére-
ger, ot la remplacer par une clause nouvelle, La
pétition devra alléguer les raisons particulidres pour
motiver l'introduction e ces changements

LEGISLATIVE ASSEMBLY
Private Bills

B1. All application for Private Bills, proper.y
the subjsot of legislation by 'the Legislature of
Quebeo within the P-rri“r of **The British Norta
A:merioa Act 1867,” whether for the erection of »
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn.
f e Road, Telegraph or Telophone Line : the
construction of improvement of a Harbor, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the granting
of aright of Ferry ; the incorporation of any parti.
culsr Trade or Calling, or of any Joint Stock Com
pany ; the incorporation of a City, Town, Village
or other Municipality ; the levying of any local
Assessment ; the division of any Municipality or of
nuy County for purposes other than that of the
representation in the Legislature ; he removal the
site of a County Town or of any local Offices, the
re-survey of any Township, or of any Township
Line or Concession ; or for granting to any indivi-
dual or individuals any exclusive or peculiar Righte
or Privileges whatever, or for doing any matter or
thing which in its operation would aftect the righta
or pruperty of other parties, or which relate tosang
particular class of the community ; or for makiny
suy Amendment of a like nature to any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distinctly
apecifying the nature and object o the application

2 BSuch Notice, except in the cuse of existing
Uorporation, shall be signed on behalf of the Appli-
cants, and shall be publishel in the Quebec Oﬂgdnl
Gazelte, in the english and french languages, and
in one newspaper in the english, and in one news-
paper in the french language, in the district affect-
ed ; and in defsnlt of either of such newspaper in
such district, then in a similar newspaper published
in an adjoining distriet.

3. Such notice shall be continued, in each case,
for a period of at least one month during the inter
val of time between the close of the next preced-
ing Session and the consideration ¢ the petition
and copies of the newspaper containing the first and
Iast insertion of such notice, shall be sent by th:
parties who inserted such Notice to the Clerk o
the House, to be filed in the nffice of the Committee
on Standing Orders,

52. In the case of an ntended application for
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the

rson or persons intending t;nﬂruﬂtion for such

3ill, shall, in the notice prescribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutmenta or piers for th:
ge of rafts and vessels, and also whether it
mtended to erect » drawbridge or not, and the
dimensions of the same.

57. When any Bill for confirming any Letters
Patent or agreement is introduced, a certified copy
of such Lettera Patent or Agreement must be
attached to it.

** 2. Bills for the incorporating of Cities or owna,
or of Joint Stock Companies, or of Railway Com

nies. [or of Insurance Companies], shall contain,

n addition to the special au. absolutely necessary
olauses, only such provision: as may derogate from
the provisions of the Revisec Statutes respecting
Town Corporations, [or fron the *‘Cities and
Towns' Act, 1903,” ] or from the *‘Joint Btock
Companies’ General Clanses Act, ' or from the pro-
visions of the Revised Statutes rei pecting Railway,
[or the Quebec Insurance Act], as the case ma.bs.
vu' sha' specify in each special instance the Clause
of tiu General Act which is sought to be departed
frou and shall re the same by s new Ulause.
Specis grounds be set forth in the Petition
for the introduction of such provisions.

.l




49, Tous les bills autorisant Ia construction
chemins de fer, chemins & barridres, lignes de télé-
graphe ou de téléphone, devront mentionner les

de

erminus, sinsi que l'indication de In route & auivre ;
ot les bills relatifs & la constitution en corpora
des compagnies de voir él ne ou hydran-
ligune devront spéeifier clairement les privil
spéeisux A elles conféréds, ainsi que les noms des
ocalités ot elles veulent opérer,

Les plans des routes de ces chemina de fer,
shemins & barridre, lignes de télégraphe ou de
dléphone, ot la sicuation des ateliers des compa-
nles de pouvoir électrique et hydraulique devront
pire produits devant le comité auxauels ces bills
soront soumis, et ce comité as pourra procéder
svant lour production.

4, Les bills pour amender des statits en viguenr
dvivent contenir les clauses nouvelles que 1'on veut
phstitner aux anciennes, et les amendements doi-
ont 8tre énoncéa entre crocheta.

6. Tout bill & l'effet d'autoriser |admission a
l'sxarcice de la profession d'avocat, de notaire, de
médacin, d'arpenteur, d'srckitecte, d'ingénieur
civil, de ehimiste ou de dentiste loit contenir, an
préalable, une déclaration portant jue ce bill a été

pprouvé par le burean ou coneeil :{e la profession
dana laquelle le requérant désire entrer. Kt le
comité des billsprivés ne devra procéder a I'examen
tol bill qu'aprés production d'une copie authen-
inue de I'approbation de 1 autorité compétente,

Une copie certiliée de la résolution du bureau
ou consell d'administration, approuvant tel bill,
devra itre adreaséde au greflier, en méme temps que
ls copie du bill ponr étre soumise au comité des
bills privés,

** bu. Les exemplaires des bills privés, déposés
ontre les mains du greflier, seront transmis sans
délai au buresu des officiers spéeiavx en loi pour
examen ; et aucun tel bill ne pourra étre considéré
par le comité des bills privés avant la production
d'un rapport d'un de ces officiers constatant que le
projet & été trouvé conforme aux Régles de la
Chambre indiquant en qu. il déroge aux lois
générales.

6, Les auteurs d'un bill qui ne l'auront pas
redigé conformément & la présente régle devront le
recommencer et le faire imprimer de nouveau, A
leurs frais.

58. Toute personne qui demande 4 présenter un
bill privé lui conférant un privilége ou profit exclu-
sif, ou un avantage personnel ou collectif, ou deman-
dant quelqu’amendement & un statut en vigueur,
doit déposer entre les mains du greflier, quinze jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
ce bill en frangais ou en mnglais, et remettre en
méme temps nu comptable de la chambre une
somme suflisante pour payer l'impression de cing
cents exemplaires en frangais et de trois cert cin-
zlqnnte exemplaires en anglais, de plus 82 par page
d'impression pour la traduction et cinquante centins
par page pour la correction et la revision des
épreuves, traduction doit 8tre faite par lea

fliciers de la Chambre, et l'impression par l'enfre-
preneur des impressions.

2. Le pétitionnaire doitaussi payer au comptable
de la Chambre une somme de deux cents piastres,
outre lo prix dimpression du bill dans le volume
des Statuts, et déposer le regu de ces paiements
entre les mains du greffier du comité auquel le bill
ost renvoyé,

Ces paiements doivent dtre faits immédiatement
aprés la deuxidme lecture du bill et avant que le
comité le prenne en considération.

**3. Bi un exemplaire du bill n'a pas été déposd
entre les mains du greffier, au moins quinze jours
nvant l'ouverture de la session, et si la pétition n'est
pas présentée dans les premiers cing jours de la
tession, la somme i btre payée su_ comptable sera
de cing centa piastres, s'il s'agit d'une compagnie
de chemin de fer, de tramway,. de uilégrnpr. de
téléphone ou d'dclairage, ou d'octroyer une charte
A une compagnie & fonds social ou d’amender telle

8. All Bills authorlzing the bullding of any
ruilway turnpike road, telegraph or telephone lines,
shall mention the terminal points, with a general
indication of the route to be taken, and those inoor-

tion | porating Kieotrio and Water Power Companies, sha!'

clearly specify the particular privilege conforrsd
with the names of the places in which they are ‘o
be exercised

Plans showing the roates of such Rallways,
taurnpike roads, Telegraph or Telephone lines, and
the positions of the works of any Companies shall
be produced before the Committee to which such
Bills are referred, and until so produaced, the said
Committe shall not proceed thereon.

4. Bills for amending existing Acts shall bhe
ramed 80 as to replace Ofam sought to be amended

new Olauses, indicating the Amendments
batween bracketa,

b. Every Bill to authorizge s dmisslon to the prac-

tice of the professionof advocate, notary, physician
surveyor, architect, civil engineer, chemist or
dentist shall contain & statc ment in the preamble
that such Bill has been aj prouved by the Board or
Council of the profession which the petitioner de
jre toenter. And the Private Bills Committee
:Ekll not proceed with any such Bill ontil an
authentic copy of the formal resolution of the
Board or Couneil, approving of such application be
produced before the Committee.

A certified copy of the resolution of the board
or council of management,aporoving such bill,shall
be sent to the clerk at the same time that the copy
of the bill in order that it may be submitted to the
Private Bills Committee,

“ Bba. All copies of Private Bills deposited to the
hands of the Clerk, shall be sent without delay te
the Special Law Officers for examination,and no
such Bill shall be submitted to the Commttee on
Private Bills before the production of a report
from one of such officers certifying that such Bil|
has been found to be in conformity with the rules
of this House, and indicating in what manner it
derogates from the general laws.

6. Bills which are not framed in accordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and
reprinted at their expenses.

b8. Any person seeking to obtain any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of
corporate advantage, or for any amendment of
existing Act. shall deposit with the Clerk of the
House, fifteen days before the opening of the Session
a copy of such Bill in the English or French lan
guage, and shall, at the same time, deposit with the
Acgountant of the House a sum sufficient to pay
for printing ?50 copies in English and 500 copies in
French, an also $2.00 per page of printed matter
for the translation and fifty cents per page for
correcting and revising the printing. The transla-
tion shall be made by the officers of the House and
the printing shall be done by the Contractor.

¢2, The appucant shall also pay to the ac]
countant of the House a sum of two hundred dollars
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt for the
same with the Clerk of the Committee to which
such Bill is referred.

Such payments shall be made immediately after
the second readmg and before the consideration of
the Bill by such Committee,

“ 3. If a copy of the Bill have not been deposited
in the hands of the Clerk,at least fifteen day before
the opening of the session, and if the petition have
not been presented withir. the first five days of
the session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars,if it relate to a railway,
tramwuy, telegraph, telephone or lighting company,
or if it incorporate a joint stock company or amend
such act of incorporation or to amend the charter of
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oharte, ou d'amender une charte de oitéd ou de
ville, et de trois cents piastros dans les autres cas,
** 3a. Si un exemplaire du bill n's pas été déposé
entre les mains du Eroﬁar, BU moins trois semaines
avant l'ouverture de Ia wsession, lorsqu'il s'agit
d'octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sera pas examiné par les officiers
apéoiaux en loi, ni imprimé et ne pourra btre consi-
déré par la Chumbre ou aucun de ses comités,”

L. G. DESJARDINS,
1961 Greflier de I'Assemblée Législative,

ERRATUM.

s city or town, and of three hundred dollars in al)
other cases,

* 8a. If & copy of the Bill have not been de pos.
ited in the hands of the Clerk, at least three wecks
before the opening of the session, if it relate to tie
incorporation of any oty or town or to the cons.
lidation of any such act or iuoorlswnlinn. such Fill

vhall not be examined by the ial Law Offici rs
or printed nor shall it be taken into considerat; n
by the House or any of itse Committees."
L. G. DESJARDINS,
1962 Olerk of the Leginlative Asse. bly,

— —

ERRATUM.

A la page 1090 de 1a **Gazette Officielle " du b
juin 1909, No 23 au lieu de Louis Lacouture, Louis
Ed. Morin, jr., Adelard Couturs et George Wilfrid
Couture et Hilaire Louis Couture. lisez * Louis
Lacouture, Louis Ed. Morin, jr., Adelard Lacou-
ture, Georges Wilfrid Lacouture, Hilaire Louis
Lacouture, 3087

On page 1090 of the ** Official Gazette” of the
Hth June, 1909, No, 23 instead cf Louis Lacouture,
Louis Kd. Morin, jr., Adelard Couture, and Georges
Wilfrid Couture and Hilaire Loms Couture, read :
Louis Lacouture, Louis Ed. Morin, jr., Adelard
Lacvuture, Georges Wilfrid Lacoature, Hilaire
Louis Lacouture. 3088

Demande & la Législature

Application to the Legislature

Avis est par le présent donné que ** The Lauren-
tian Society for the Treatment and Control of Tur-
berculosis,” incorporée en vertu des dispositions
des statuts revisés de Ia province de Québee, tiire
VIII, chapitre premier, section 309G et suivantoes,
8'ndressers i la législature de la province de Qué.
bec, & sa prochaine session, dans le but de se mettre
en état de secourir les affli-és de tuberculose, puur
I'entretien d'un sanitarium pour le soulagement, de
telles personnes et pour répandre la connaissance
et information ayant rapport & la dite maladie, et
pour obtenir des fonds pour Ia mise en opération
des dits objets au moyen de contributions volon-
taires, souscriptions, dons ou donations les mem-
bres de la société et du public, pour une loi spéeisle
pour augmenter ses pouvoirs afin de posséder et
ten'r des immeubles pour les fins de la dite société
;;pour les hypothéquer et les alidner et pour autres

8.

McGIBBON, CASGRAIN,
MITCHELL & WELDON,

Procureurs de la requérante.
Montréal, 28 juin 1909, 2905.3

Avis Divers

Notice is hereby given that, at the next session

of the Legislature of the province of Quebee, appli-

cation will be made by The Luaurentian Society for
the Treatment and Control of Tuaberculosis, incor-
por:ted under the provisions of the revised statutes
of ‘he province of Quebee, title VIII, chapter first,
section 3096 el seq, for the purpose of making pro-
vision for those afflicted by tuberculosis, for mam-
taining Sanitaria for the relief of such persons, and
for disseminating knowledge and information per-
taining to such disease, and to obtain funds for the
carrying on cf sush objects by means of voluntsry
contri utions, subscriptions, gifts or donations from
the members of the society and from the public,
for a special act to enlarge its powers, to own and
hold real estate for the purposes of the said property
and to mortgage and alienate the same and for
ather purposes,

McGIBBON, CASGRAIN,
MITCHELL, & WELDON,

Attorneys for applicant.
Montreal, 28th June, 1909, 2906

Miscellaneous Notices

EXTRAIT du livre des délibérations de la Compa-
gnie de Briques d'Acton, iucorporée.

A une réunion ordinaire du bureau de direction
de la Compagnie de Briques d'Acton, incorporée, i
laquelle sont présents J. W. Lavoie, président, E.
L, Patenaude et J, E. E. Léonard, formant quorum,
il est unaniment résolu que la principale place
d'affaires de la compagnie soit maintenant & Acton
Vale, au lieu de la cité de Montréal, et que les
assemblées du bureau soient tenues & I'avenir A
Acton, dans la maison de la compagnie.

Vraie extrait des minutes de l'assemblée du
bureau de direction de la Compagnie de Briques
d’Acton, tenue & Montréal, lo 17 mai 1909. (4717
8. R. P. Q., 6 Ed. VII, ch. 31, sec. 3.)

J. E. E. LEONARD,
3079 : Seo,-trés.

EXTRACT from ths minute-book of ** La Compa-
gnie de Briques d'Acton, incorporée ",

At an ordinary meeting of the board of directors
of ** La Compagnie de jBriques d’Acton, (Ine.)"”, at
which were present J. W, Lavoie, president, E. L.
Patensudeand J. E. E, Leonard,forming a quorum,
it. was unanimously resolved that the chief place of
business of the company be now at Acton Vale,
instead of the city of Kl‘ontreal. and that the meet-
ings of the board be held in future at Acton, in the
house of the company.

True extract of the minutes of the meeting of the
board of directors of **La Compagnie de Briques
d'Acton ", held at Montreal, the 17th May, 11%00
(4717 R. 8. P, Q., 6 Ed. VII, ch, 31, seec. 3.

J. E. E. LEUNARD,

3080 Sec.-treasurer.

y



Province de Québeo, } Cour Supérisure.
Distriot d'Ottawa.
No 2368,

Philoméne Charron, épouse de mﬂm Diotte,
commergant, du canton Low, dist d'Ottaws,
Demanderesss ;
vs
Le dit Magloire Diotte, Défendour.
La demanderesse & intentd une nction en sépara-
tion de biens contre le défendeur, co jourd'hui

T. P. FORAN.
Procursur du demandeur,
Hull, 10 juin 1909, 3041
Province de Québee, 4
District de Montréal. } Cour Supérisure,

No 920,

Dame Marie-Louise Pichette, épouse commune en
biens de Louis Gladu, plombier, de la ville de
Saint- Louis, district de Montréal,

Demanderesse ;

Le dit Louis Gladu, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été instituée,
ce jour, par In demanderesse, dusment sutorisée.
DORAIS, DORAIS & BESSETTE,
Avocats de la demanderesse.
Montréal, 13 juillet 1908, 3081

Va8

Province de Quéoee, } O St

District de Montréal.
NO 137- 2
Dame Eva Krakover, Demanderasse ;
va
Joseph Besner, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été instituée
par la demanderesse, le 28e jour de juin 1909.
MARGOLESE & TRITT,

Procureurs de la demanderesse.

Montréal, 10 juillet 1909, 2075-2

Province de Québec, |
District de Montrésal., )
No 232.

Dame Alida Choquette, de la ville de Maison-
neuve, district de Montréal, épouse de Osias
Archambault, hételier,du méme lieu, & pris,ce jour,
une sction en séparation de biens cuntre son dit

époux,
MONTY & DURANLEAU,
Avoocats de la demanderesse.
Montréal, 6 juillet 1808, 3003-2

Province de Québeo,

District de Montréal,
No 36186,

Dame Marie Candour, des cité et district de

Montréal, épouse commune en biens de Habib

Aboussafy, autrefois marchand, de Saint-Moise,

comté de Rimouski, maintenant de Lachine, district

de Montréal, et diment autorisée & ester en justice,

demanderesse, a institué, ce jour, une action en

séparation de biens concre ce dermer, défendeur.
BRODEUR & GARAND,

Avocats de la demanderesse.

Montréal, 21 juin 1908, 2093.2

Province de Québec,
Dicios 46 Moatdal {  Cour Supteurs.
No 1923.

Dame Bens Rabinovitch, des cité et district de
Montréal, épouse commune en biens de Charles
Dorobaner, du méme lieu, et diment autorisée i
ester en justice, Demanderesse ;

V8

Le dit Charles Dorobaner, Défendeur.
Une action en séparation de biens » été instituée

{J;;sla demanderesse, le 2ldme jour de décembre

LOUIS 8. MARGOLESE,
Prooureur de la demanderease.
Montréal, 3 juillet 1909. 2886.3

Cour Supérieure.,

Cour Sm;drimu.

Oanada,
Province of Quebes,
District of Ottaws.

No. 2365,
Philoméne Charron, wife of Magloire Diotte, of

} Superior Oourt,

the township of Low, distriot of Ottawa, trader,
Plaintiff ;
v8
The said Magloire Diotte, Defendant.

Plaintid hath, this day, institute an action for

separation of property against defendant.
T. P. FORAN,

Attorney for plaintiff,
Hull, 10th June, 1909, 3042
Province of Quebec, T 2
District of Montreal. Superior Court.

No. 920.
Dame Marie Louise Pichette, wife common aa to
roperty of Louis Gladu, plumber, of town Saint-
uis, district of Montreal,
Plaintiff ;

The said Lounis Gladu, Defendant,
An action for separation as to property has been
instituted this day, by the plaintiff, duly suthorized.
DORAIS, DORAIS & BESSETTE,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 13th July, 1809, 3082
Province of Quebec, }
District of Montreal.
No. 187.
Dame Eva Krakover,

Superior Court.

Plaintiff ;
Ve
Joseph Besner, Defendant.

An action for separation as to property has been

instituted by the plaintiff.on the 28th of June.1800.
MARGOLESE & TRITT,
Attorneys for plaintiff,

Montreal, 10th July, 19809, 2076

Province of Quebec, . i

District of Montreal. } Superior Court.

No. 232.

Dame Alida Choquette, of the city of Maison-
neuve district of Montreal, wife of Osias Archam-
banlt, hotelkesper, of the same place, has instituted,
this day, agsinst her husband, an action for separ-
ation as to property.

MONTY & DURANLEAU,
Attorneys for plaintiff.
Montreal, 6th July, 1909. 3004

Provinse of Quebec, } Superior Covrt,

District of Montreal.
No. 3616.

Dame Marie Candour, of the city aud district of
Montreal, wife common as to property of Habib
Aboussafy, formerly merchant,of Saint Moise,county
of Rimouski, now of Lachine, district of Montreal,
and duly authorized to ester en justice, plaintiff, has
instituted, this day, an action for separation as to
property, against the latter defendant.

BRODEUR & GARAND,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 21st June, 1909. 2904

Province of Quebee,
District of Montreal.
No. 1923.

Dame Bena Rabinovitch, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Charles
Dorobaner, of the same place, and duly authorized

to ester en justice, Plaintiff

va
The said Oharles Dorobaner, Defendant,
An action for separation as to property has been
inatituted by the plaintiff, on the 2lst day of

December, 1908
LOUIS 8. MARGOLESE,

Superior Court.

Attorney for plaintiff,
Montreal, 3rd July, 1909, 2886




Canads,
Province de Québeo, Cour Supérisure,
District de Saint-Frangois.

No 219,

Dame Mathilda Mercier, épouse commune en biens
de Paul Gardner, du canton de Clifton, dans le
district de Saint-Frangois, boucher et cultivateur,
dfiment sutorisée & ester on justice,

Demanderesse ;
va

Le dit Paul Gardner, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude

en gette cruse, la 19 juin L1909,

J LEONARD,
Procureur de la demanderesse.
Sherbrooke, 19 juin 1909, 2806.3

Canada,
Province de Québec, } Cour Supérieure,
Distriot de Québec,

No 2228,

Dame Mary Margares MacQueen, de la cité de
Québece, épouse commune en biens de George
D'Arcy O'Farrell, de la cité de Québec, et di-
ment autoriée i ester en justice,

manderesse ;

V8
George D'Arcy O'Farrell, gentilhomme, de la cité

de Québec, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été inatituéde
en cette cause, le dix huitibme jour de juin mil
neuf cent neuf,

PELLETIER, BAILLARGEON,
ST. LAURENT & ALLEYN,
Procureurs de la demanderesse.

Québec, 18 juin 1909, 2749 .4

Province de Québec, ;
District de Bedford. } COour Supdrieurs.
No 8149
Dame Albina Bédard,du canton de Roxton, dans le
district de Bedford,épouse de Alphonse Tétreault,
cultivateur, du méme lieu, dfiment autoriséde A
ester en justice, Demanderesse ;
va
Le dit Alphonse Tétreault, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été instituée
en cette cause, le Tieme jour de juin 1909,
ROMULUS CLOUTIER,
Avocat de Ia demanderesse,

Sweetsburg, 21 juin 1909, 9787 .4
Province de Québec, y
District de Montréal, Cour Supérieure.
No 3429,

Dame Anna Parthenais, de Ia ¢ité et du district de
Montréal, épouse commune en biena de Alfred
Laviolette, entrepreneur, du méme lien, diment
autorisée i ester en justice,

Demanderasse ;
VA

Le dit Alfred Laviolette, entrepreneur, du méme
lieu, Défendeur.
Une action en séparation de biens contre le dé-

fendeur a été institude en cette cause, lo 12 juin

1909. J. A. MOLLEUR,
Avocat de la demanderease,
Montréal, 12 juin 1909, 2647.5

Province de Québec. 4 L
Distriot do Beaford. | Cour Supérieure.
No 8154,
Carrie McGowan, du canton de Shefford, dans le
district de Bedford, épouse commune en biens de
George H. Prémond, du méme lieu, commergant,

Demanderesse ;

. wva
Le dit George H. Prémond, Défendenr.
Uune action en séparation de biens a été institude,
ce jour, dans la p te cause.
C. A. NUTTING,
Avocat de la demanderesse.
Sweetsburg, Qué., 16 juin 1909, 2737.6

-

Canada,
Provinee of Quebeo, } Superior Court,
District of Saint Franols.

No, 219,
Dame Mathilda Mercier, wife common as to pro-
part{ of Paul Gardner,of the township of Clifton,

in the distriot of Saint Francis, butcher and
farmer, duly authorized to ester en juslice,
Plaintiff ;
]

The said Paul Gardner, Defendant,
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the 19th duy of June,

1909,
J. LEONARD,
Attorney for plaintiff.
Sherbrooke, 19th June, 1909, 2806
Oanada,
Province of Quobeo.} Superior Court
District of Quebec.

No, 2228,

Dame Mary Margaret MacQueen, of the city of
Quebee, wife common as to property of George
D'Arcy O'Furrell, of the city of Quebee,snd judi-
cially authorized to ester en justice,

Plaintiff;

endant.
An action en séparation de biens has been insti-
tuted on the eighteenth day of June, mnineteen
hundred and nine.
PELLETIER, BAILLARGEON,
8T. LAURENT & ALLEYN,

va
George D'Arcy O'Farrell, gentleman, of the city of
Quebec,

Attorneys for plaintifi,
Quebac, 18th June, 1999, 2760
Province of Quebec, 2
District of Bodford, §  Superior Court
No. 8149,

Dame Albina Bédard, of the township of Roxton,
in the district of Dedford, wife of Alphonse
Tétreault, farmer of the same place, duly suthor-
ized a esler en justiee, Plaintiff ;

vs
The said Alphonse Tétreault, Deiendant,
An ac ion for separation as to property has been
instituted in this cause, the 7th day of June, 1909,
ROMULUS CL UTIER,
Attorney for plaintiff,
Sweetsburg, 21st June, 1909, 2788

Provinee of Quabec, :
District of Montreal, } Bvparior: Low i,
0, 3420,

Dame Anna Parthennis, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Alfred
Laviolette, contractor, of the same place. and
duly authorized to ester én justice,

Plaintiff ;

vs
The said Alfred Laviolette, contractor, of the same
lace, Defendant.
E‘hu plaintifi has instituted, this day, an action for
separation as to property against the defendant,
J. A. MOLLEUR,
Attorney for plaintiff.
Montreal, 12th June, 1809, 2648

Province of Quebec. p—
District of Bedford. } Superior Court.
No. B154.

Carrie McUowan, of the township of Shefford, in
the district of Bedford, wife common as tu pro-
perty of George H, Prémond, of the same place,
trader, Plaintiff ;

va
The said George H. Prémend, Defendant.
An action for separavion as to property has been,
this day, instituted in this cause.
C. A. NUTTING
Attorney for phfut.iﬂ'-
Sweetsburg, Que., 16th June, 1909, 2738

w



Canada,
Province de Québee,
Diatrict de Saint-Frangois.
No 226.

Dame Ids Mabel Flanders, du canton de Stantead,
dans le district de Baint-Franqois, épouse com-
mune en biens de George Wellington Alger, du
mbme lien, cultivateur, diiment autorisde sux
fins des présentes par un juge de lu cour supé-
rioure, Demanderesse ;

e

Le dit George Wellington Alger, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude,
ee jour, par la demanderesse, contro son dit mari.

COTE, WELLS, WHITE & McFADDEN,
Procurenrs de la demanderesse.

| s

Sherbrooke, Qué., 22 juin 1909, 2837 .4
Provinece de Québaa, 4
District de Montréal, Cour Supdrieure,
No 2421.

Dame Héloise Benard, de la cité at du district de
Montréal, épouse commune en biens de Fruncis
Larouche, autrefois hotelier, de Sainte-Scholas-
tisque, district de Terrebonne, et maintenant
cemmergant, de la cité et du district de Mont-
réal, Demanderesse ;

va

Francis Larouche, commergant, de la cité et du
district de Montréal, Défendeur.
La demanderesse a institué une séparation de

biens contre le défendeur.

1347

_ Canada,
Provinee of Quebec,
District of Saint Franecis.

No 226,

Dame Ida Mabel Flanders, of the township of
Stanstead, in the diatriet of Saint Francis, wife
common s to property of George Wellington
Alger, of the same pluce, farmer, duly suthorized
for the purposes hereof by u judge of the superior
court, Plaintff ;

} Superior Court,

v
The said George Wellington Alger, Defendant.
An action for se(rnntiun a8 to J)ropm't.y has been,
this day, instituted by the plaintiff, againat her said
husband.
COTE, WILLS, WHITE & McFADDEN,
Attorneys for plajntiff.
Bherbrooke, Que , 22nd June, 1909, :

Province of Quebec,
District of Montreal.
No 2421.

Dame Heloise Benard, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Francis
Larouche, formerly hotelkeeper, of Sainte Scho-
lustique, district of Terrebonne, and now trader,
of the city and district of Montreal,

Plaintiff ;

Superior Court,

Ve
Francis Larouche, trader, of the city and district of
Montreal, Defendant.

The plaintiff has instituted an action for separa-
tion as to property against the defendant.

LOUIS MASSON, LOUIS MASSON,
Avocat de la demanderesse. Attorney for plaintift,
Montréal, 28 juin 1909, 2043-3| Montreal, 28th June, 1909, 2044
Avis de Faillites Bankrupt Notices

Province de Québec, .
District de Rimouski. Cour Supérieure.
In re Deroy & Cimon, Saint-Léon le Grand,
Faillis.
Avis est donné que, le 7 courant, par ordre de
}n.ﬁqur. j'ai été nommé curateur des biens des dits
aillis.
Les créanciers sont requis de produire leurs ré-
clamations, dliment attestéea, aous 30 jours.
L. ve G, BELZILE, N. P.,

Curateur,
Rimouski, 9 juillet 1909. 3046
Province de Québec. Cour Supérieure.

District de Rimouski.
Dans V'affaire de G. Guimont, Sainte-Angéle,
Failli.
Avis est donné que le 7 courant, parordre dela
?UIillr. j'si été nommé curateur aux biens du dit
willi,
Les ordanciers sont requis de produire leurs
réclamations, diment attestées, sous 30 jours,
L. oe G. BELZILE, N. P.,

Curateur.
Rimouski, 9 juillet 1909,

3043
Province de Québec, .
District de Montréal, | Ovur Supdrieurs.
Dans V'affaire de Abraham Cohen, Montréal,
Failli,
Avis eat par_le préwent donné qu'un premier et
Avrnier bordereau de dividende a été]préparé dans
cotte affsire, ot sera sujet & objection jusqu'au 10e
jour d'aofit 1909, aprés luquelle date les dividendes
séront payables dans mon bureau, bitisse Fraser,
43, rue Saint-Sacrement.
: JOHN MoD. HAINS,
Curateur,
Montréal, 14 juillet 1909, 3006

Province of Quebec, 2
District of Rimouski. } Superior Court
In re Deroy & Cimon, Saint Léon le Grand,
Insolvents,
Notice is given that, on Tth instant, by order of
the court, I was appointed curator to the estate of
the said insolvents.
Creditors are requested to file their claims, duly
attested, within 30 days.
L. pe G. BELZILE,

Curator.
Rimouski, 9th July, 1909,
Province of Quebec, 3
Distriet of Rimouski. Suparior Court,
In the matter of G. Guimont, Sainte Angéle,
Insolvent.

Notice is given that, on 7th instant, by ordor of
the court, I was appointed curator to the estate of
the said insolvent,

Creditors are requested to file their claims, duly
attested, within 30 days.

L. v G. BELZILE, N, P.,

Curator,
Rimoarki, 9th July, 1909.

3044
Province of Quebec, 3
Diatriot of Montreal. Superior Court.
In the matter of Abraham Cohen, Montreal,
Insolvent.
Notice is hereby given that a first and final di-
vidend sheet has been prepared in this matter, :Fen
to objection until 10th day of August, 1909, after
which date dividends will bu payable at my office,
Fraser Buailding, 43, Saint Sacrament street,

JOHN McD. HAINS,
Cuarator,
3096

Montréal, 14th July, 1909,
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Province de Qudébee, A
District de Montréal. s Cour Supériere,

In re Joseph Raymond, Montréal,

Insolvable,

Un premier et dernier dividende amendé a été
réparé et sera payable & mon buresu, le ou aprés
e 2 aolit 1909,
Toute contestation de tel dividende doit btre
déposée entre mes msins avant la date ci-haut men-

tionnée.
A, TURCOTTE,
Curateur.
Bureau de Kent & Tarcotte,
97, rue Saint-Jacques,
Montréal, 17 juillet 1909, 3083

EN VERTU DE L'ACTE DES LIQUIDATIONS

Provinee de Québec, 5
District do Montréal, Cour Supérieure.

Dans V'affaire de Théodore Lefebvre & Co., Limited,
liquidation.

Un premier et dernier bordereau de dividendoes a

été préparé dans cette aflaire, et sera sujet &

objection au bureau du soussigné, jusqu's lundi le

2¢ jour d'aclit 1909, aprés laquelle date les divi-

dendes seront payés.
A, W, STEVENSON,
Liquidateur,
Eastern Townships Bk. Bldg.
Montréa!, 17 juillet 1909, 30656

Canada,
Province de Québec, } Cour Supérieure.
District de Saint-Francois.
No 68,
Dame 8. Parsons et al,
va

Demandeuss ;

William Hooper, Défendeur et failli,
Un premier et dernier bordereau de dividendes »
6té préparé dans cette affaire,et sera sujet A objection
jusqu’au deuxiéme jour d'aofit 1809, aprés la-
quelle date lea dividendes seront payables mon
bureau, 125, rue Wellington, Sherbrooke.
JOHN J. GRIFFITH,

Curateur.
Sherbrooke, 156 juillet 1909. 31e3
Province de Québec, s
Districs de Montréal, | Oour Supérieure.

Duns l'affaire de F'. A. Carpentior, hitelier, de la
ville Saint-Louis, Insolvable,
En vertu d'un ordre de la cour, en date du 2

juillet 1809, j'ai été nommé curatenr aux biens dun

dit insolvable,

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cstte succession sont requises de les produire de-
vant moi dana les trente Emrl de cette date.

NAPOLEON ST. AMOUR,
Curateur,
11, Place J'Armes, Montreal.
Montréal, 12 juillet 1900. 3069
Province de Québec, :
District de Montréal, | Oour Supérieure,
Dans I'affaire de L. Payne, commergant, de Mont-
réal, Insolvable,

En vertu d'un ordre de la cour, en date du 9
juillet 1909, j'ai été nommé ourateur aux biens du
dit insolvable.

Toutes personnes ayant des réclamations eontre
cette succession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date.

NAPOLEON ST, AMOWR,
Curateur,
11, Place d'Armes Montréal,
Montréal, 12 juillet 1909, 3077

Provinee of Quebeo,
District of Montreal. } Superior Court.
In re Joseph Raymond, Montreal,
Insolvent.
A first and final amended dividend has been pre-
and sndwill be payable at my office, on or after
nd August, 1909,

Any contestation of such dividend muat be depo-
sited with me before the date above mentioned,

A, TURCOTTE,
Curator,
Office of Kont & Turcotte,
97, Saint James street,
Montreal, 17th July, 1909, 3084

UNDER THE WINDING UP ACT.
Provinece of Quebec,

District of Montreal. Superiar Court.
In the matter of Théodore Lefebvre & Co,, Limited,
In liquidation,

A first and final dividend sheet has been pre s

open to objection st the office of the unde ed,

until Mon dy_. the 2nd day of August, 1908, after
1

which date dividends will be paid.
A. W. STEVENSON,
Liquidator,
Eastern Townships Bk. Bgl&.
Montreal, 17th July, 1 3066

Canada.
Province of Quebec,
District of Saint Franecis.
No. 66.
Dame 8. Parsonset al, | Plaintiff ;

v
William Hooper, Defendant and insolvent,.

A first and final dividend sheet has been pre-
pared in this matter, open to objection until the
second day of Auguss, 1909, r which date
dividends will be pa{lble at my office, 125, Welling-

0

ton street, Sherbroo
JOHN J. GBIFFITH,
Curator.
Sherbrooke, 16th July, 1808, 3104
Province of Quebec, 5
District of Montreal. Superior Court.

In the matter of F. A. Carpentier, hotelkeeper, of
the town of SBaint Lonis, Insolvent.
In virtue of an order of the court, dated the £nd

July, 1909, I have been appointed curator to the

property of the said insolvent.

All persons having clsims against this estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date.
NAPOLEON ST. AMOUR,

Curator.
11, Place d'Armes, Montreal,
Montreal, 12th July, 1809, 3070

Superior Court.
In the matter of L. Payne, trader, of Montreal,

v Insolvent.
In virtue of an order of the court, dated, the 9th
of July, 1809, I have been appointed curator to
the property of the said insolvent.
All having elaims against this estate
must fyle them with me within thirty days from

this date.
NAPOLEON ST. AMOUR,
Curs

¥ tor.
11, Place d'Armes Montreal.
Montreal, 12th July, 1909, 3078

} Superior Court.




cul'l.danlbl } Cour Supdri
Province de c, our iottre,
District de Montréal.
Dans I'affaire de Joseph Luttrell & Cie, Montreal,
Faillis,
Avis est par le présent donné qu'un premier et
dernier bordereau de dividendes s 6té préparé dans
cotio sflaire, ¢t sera sujet & objection jusqu'au 3e
jour d'solit 1909 aprés laguelle date les dividendes
seront payables d:ns mon burean,
JOHN McD. HAINS,
Curateur,
Batisse Fraser, 43, rue Saint.-Saerement.

Montréal, 14 juillet 1909, 3093

Canada,
Provinee of Quebee, } Buperior Oourd.
District of Montreal,
In the matter of Joseph Luttrell & Co. Montréal,
Insolvents.

Notice is hereby given that a first and final divi-
dend sheet has been prepared in this matter, open
to objection until 3rd Auvgust, 1908, after which
date dividends will be payable at my office.

JOHN McD. HAINS,
Curator,

3084

Building, 43, Saint-Sucrament street.
Montreal, 14th July 1909,

Avis

Notice

Avis est par le présent donné qu'une résolution
des actionnaires de “*The J. C. Me¢Laren Belting
Company " & 6té dment passée b une assemblée
générale, tenue le 12e jour de juillet courant, poar
I liquidation et la dissolution de la dite compagnie,
et quo le soussigné Alexander F. O, Ross, de s cite
de Montréal, comptable, a été, A la dite assemblde,
nommé liquidateur de la dite compagnie.

A. F. O, ROSS,

Notice is hereby gi~en that a resolution of the
shareholders of the J, C. McLaren Belting Com-
pany, was duly smud at & general meeting Eald on
the 12th day of July instant, for the winding up
and dissolution of the s<id company, and that the
underasigned Alexander F. C. Ross, of the city of
Montreal, accountant, was, at said meeting, ap-

peinted liquidator of the said company.
A. !?a C. ROSS,

Liquidateur. Liquidator,
Montréal, 13 juillet 1909, 3089 Montreal, 13th July, 1909, 3080
Ordres de Cour Orders of the Court
Province de Québec, o Province ef Quebec, asin ;
Dilsriat d'Arthnbuk'l-} Cove S Sumafl District of Arthahaakn.} Oivowit Court,

o. 87.
Le leBtiéme jour de juillet 1900,
evant le protonotaire.
Homer H. Guay, marchand, de la ville de Vieto-
rinville, Demandeur ;

Ve
Wilfrid Auger, marchand, de Stanfold,
Défendenr ;
et
Dame Marie Anna Roberge, veuve de feu Georges
Philias Nadeau, du village de Princeville, et y
faisant affuires sous les nom et ruison sociale de
G. P. Nadeau, comme marchande publipue,
Opposante afin de conserver ;

et
La dite Marie Anna Roberge, Requérante ;
Vu la requdte de la requérante, icelle est accor-
dée. En conséyuence il est enjoint aux eréanciers
du défendeur 1nsolvable, de produire leurs récla-
mations dans les quinze jours de la date de la pre-
miere insertion de la présente ordonnance, dans la
**Gazette Officielle de Qiébec ”, par denx publica-
cations en langue frangaise et en langue anglaise.
Par la cour, y
(8igné), P. H. COTE, P. C. 8.
Vraie copie, .
P. H. COTE, P. C. 8.
PERRAULT & PERRAULT,
3039 Procureurs de la requérante.

Province de Québee, district de Rimouski cour
supérieure, No 3910. Israél Michaud, de la paroisse
de Ssint-Damase, district de Rimouski, ci-devant
journalier, et maintenant propriétaire de moulin,
Demandeur ; vs Ulric Desrosiers, du méme lieu,
Délendeur, ot Dame Marie Bibisne Bullavance,
Spouse judicisifement séparés de biens de Herme-
négilde Boulay, cultivateur, de la paroisse de Ste-
Marie de Sayabec, Opposante. Sur ordre de I'hono-
rable jnge 1!; 8, Tourigny, J. C. 8., donné ce jour,
vu I'allégation de V'insolvabilité du dit Ulric Desro-

sier, défendenr, les créanciers du dit défendeur qui i

No. 87.
The seventh day of July, 1809,
Before the prothonotary.
Homer H, Guay, merchant, of the town of Victoria-
ville, Plaintiff ;

va.
Wilfrid Auger, merchant, of Standfold,
D.fendant ;
and
Dame Marie Anos Roberge, widow of the late
Georges Philias Nadeau, of the vil of Prince-
ville,and theredoing business under the firm,name
and style of **G. P. Nadeau ", as a public mer-
chant, Opposant for payment ;
and
The said Marie Anna Roberge,* Patitioner.
Seeing the application of the petitioner, the same
is granted. Therefore the creditors of the insolvent
debtor are ordered to fyle their claims within fifteen
days from the date of the first insertion of the pre-
sent order,in the ** Quebec Official Gazstte ”,by two
publications in the english and french language.

By the court,
(Signed,)

. COTE, P. 8. C.
PERRAULT & PERRAULT,
Atkorneys for petitioner,

P. H. COTE, P. 8, C.
True collsy,a

3040

Province of Quebec,distriot of Rimouski, superior
court, No. 3010. Israél Michaud, of the parish of
Saint Damnase, district of Rimouski, heretofore
laborer, and now mill owner, plaintiff; va Ulric
Desrosiers, of the same place, Defendant, and
Dame Marie Bibiane Bellavance, wife judicially
separated as vo property of Hermamnégilde Boulay,
farmer, of the parish of Sainte Marie de Sayabec,
Upposant. By order of the Honorable judge F. 8.
Tourigny, J. 8. C., given this day, seeing the alle-
gation of the inlofvenoy of the said Ulric Desro-
siers, defendant, the creditors of the said defendant




n'auraient pas encore produit leurs déclarations
sont maintenant appelés & les produire en cette
causs, au buresu du protonotaire de la cour supé-
rieure poyy ce district, & Rimouski, dans les quinze
jours de la date de la premidre insertion du présent
aviz,dans la ** Gazette Officielle de Quebec”. Leten-
dre & Chsmberland, P. C. B. Fiset, Tessier &
Tessier, procureurs du demsndeur, 2063-2

who have notyet fyled their declarations are now
called on to fyle them in this cause, at the office of
the prothorotary of the superior court for this dis-
trict, at Rimouski, within fifteen days from the
the date of the first insertion of this notice, in the
“Quebec Official Gazette”. Letendre & Chamber-
land, P. 8. . Fisct, Tessier & Tessier, attorneys
for plaintiff. 2964

Licitation

Province de Québec, 1 .
District de Chicoutimi, | Cour Bupérioure.

0 .
Meron Tremblay, Demandenr ;
v
Dame Emma Tremblay et al, Défendeurs.
LICITATION.

Avis publiz est par le présent donné que, par et
en vertu d'un jugement de la cour supérieure, i
Chicoutimi, rendu le 10 mai 1908, dans une cause
dans laquelle Meron Tremblay, cultivateur, du can-
ton Dumas, est Demanieur, et Dume Emma Trem-
blay, veuve de feu Joseph Tremblay, en son vivant
du méme lieu, et mariée en secondes noces i Come
Potyvin, du méme lieu, personnellement, et le dit
Come Potvin mis en cause pour autoriser et assister
sa dite épouse, et la dite Dame Emma Tremblay et
le dit Céme Potvin en leur qualité de tuteurs con-
joints aux enfants mineurs de la dite Dame Emma

remblay, issus de son mariage svec le dit Joseph
Tremblay, lesquels enfants sont: Maggie, Joseph,
Antoinette, Antonio, Stanly et Montcalm Trem-
blay, du méme canton Dalmas, sont Défendeurs,
ordonuant la licitation d'un certain immeuble déai-
gné comme suit, savoir :

Un certain terrain de forme irréguliére sis et
situé au Petit Saguenay, dans le canton Dumas, dis-
trict de Chicoutimi, contenant six arpents de front
dans sa moindre largeur environ, et quinze arpents
de front environ, plus ou moiuns, dans sa plus grande
largeur, sur quatre-vingts arpents aussi environ
plus ou moins de profondeur ; borné par devant au
commencement de la terre en culture & dix arpents
environ d’une écluse d’'un moulin & scie ayant ap-
pattenu & I'honorable D, E. Price ou ses représen-
tants, et par derribre aux terrains de la Courvnne,
tenant au sud-est & la rivitre Petite Saguenay, et
au nord-ouest partie aux terres de la Couronne et
partie & la terre de Charles Bernier ou ses repré-
sentants— avec maison et sutres bitiments dessus
constraits, circonstances et dépendances, et sans
aucune réserve quelconque.

L'immeuble ci-dessus désigné sera mis i 'encheére
et adjugé au plus offract et dernier enchérisseur, le
SEP’i‘ ME jour de SEPTEMBRE prochain, cour
tenante, dans la salle d'audience du palais de jus-
tice de la ville de Chicoutimi ; sujet aux charges,
clauses et conditions indiquées dans le cahier des
charges déposé au bureau du protonotaire de la dite
cour ; et toute opposition afin d'annuler, afin de
charge ou afin de distraire a la dite licitation, devra
8tre déposée an greffe du protonotaire de la dite
cour, au moins douze jours avant le jour fixé comme
susdit pour la vente et adjudication ; et toute op:

ition afin de couserver devra Otre dépoede dans
es six jours aprés I'adjudication; et & défaut par les
parties de déposer les dites oppositions dans les
délais prescrits par le présent, elles seront forcloses

du droit de le faire.
L. G. BELLEY,
Procureur du demandeur,
Chicoutimi, 18 mai 1909, 3067
[Premidre publieation, 17 juillet 1909,]
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. Licitation

Provinee of Quebeo, b

District of Monteeal, Sugerior Covrt

No, 2583,
Meron Tremblay, Plaintiff ;
v
Dame Emma Tremblay et al, Defendanta.
LICITATION.

Publiz notice is hereby given that,by and undera
judgment of the superior court, at Chicoutimi,
rendered the 16th May, 1009, in a cause in which
Meron Tremblay, farmer, of the township Dumas,
is Plaintiff, and Dame Emma Tremblay, widow of
the late Joseph Tremblay, in his lifctime of the
same place, and wife by her second marriage of
Come g’otvin, of the same place, personally, and
the eaid Céme Potvin, mis en cause to authorize and
assist his said wife, and the said Dame Emma
Tremblay and the said Come Potvin, in their
capacity of joint tutors to the minor children of the
said Dame KEmma Tremblay, issue of her marriage
with the said Joseph Tremblay, which children are:
Maggie, Joseph, Antoinette, Antonio, Stanly and
Montcalm T:emblsz. of the same tmrnlhif Dalmas,
are Defendants, ordering the licitation of a certain
immoveable designated as follows, to wit :

A certain piece of ground of irregular outline
being and situate inml..ittla enay, in the
township Dalmae, district of Chicoutimi,containing
six arpents in front in its least width about, and
fifteen arpents in front about, more or less, in its
greatest width, by eighty arpents also about, more
or less, in depth ; bounded in front by the beginnihg
of the cultivated land about ten arpents from a
saw-mill dam having belonged to the Honorable D.
E. Price or representatives, and in the rear by the
lots of the Crown, adjoining on the south east the
Little Saguenay river, and on the north west partly
the lands of the Crown and partly the land of
Charles Bernier or his representatives—with house
and other buildings thereon erected, circumstances
and dependencies, and without anyreserve whatever.

The immoveable above mentioned will be put up
for auction and ld%l%ged to the highest and last
bidder, on the SEVENTH dey of SEPTEMBER
next, sitting the court, in the court room of
the court house of the town of Chicoutimi ;
subject to the charges, clauses and conditions
set forth in the list of charges deposited in the
office of the prothonotary of the said court ;
and all opposition to annul, to secure charges or
to withdraw to be made to the said licitation, must
be fyled in the office of the prothonotary of the said
court, at least twelve days before the day fixed as
aforesaid for the sale and adjudication ; and all
opposition for Iglyment must filed within six
days after the adjudieation ; and failing the parties
to fyle such oppusitions within the delays hereby
limited, they will be foreelosed from so doing.

A
Chlcoutimi, 18th May, 1909,
[First published, 17th July, 1909.]
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Ventes par le Shérif—Arthabaska

1361

Sheriff’s Sales—Arthabaska

VIS PUBLIC est par le présent donné qua les

1ERRES ot HERITAGES sous-mentionnés
ont éL6 saisis et seront vendus aux temps et lienx
respectifs tel que mentionné plus bas,

MANDAT DE CURATEUR
Cour Bupérieure. — District d' Arthabaska.
Arthabaska, b savoir ;} N xe DAVID SIMO.
No. 227. NEAU, failli, et'JOSEPH
I. MICHAUD, curateur.

Le numéro neuf cent soixante.dix-sept (977), du
cadastre officiel de la paroisse de Sainte-SBophie
d'Halifax—avec maison et autres bitisses dessus
copstruites. Le dit emplacement situé sur le sixibme
rang du canton d'Halifax.

'll"our ftre vendu & la Furto de 'église paroissiale
de Sainte-Sophie d'Halifax, le DIX-HUITIEME
Tour d'AOUT prochain, 1908, &4 DIX heures de
‘avant-midi.

P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du shérif,

Shérif.
Arthabaska, 13 juillet 1909,
[Premidre publication, 17 juillet 1909.]

FIERL FACIAS DE 'BONIS ET BE TERRIS.

7 Supériewre,— Dusbrict d' Arthabaska,
Arthabaska, & savoir : AME MARIE PRO-
No 166, VENCHER, veuve de

feu Honoré Leblanc, Demanderesse ;
NAZAIRE VIDAL, Défendeur.

Un emplacement situé dans le canton de War-
wick, et portant le numéro quarante-neuf (49), du
cadastre officiel du dit canton de Warwick, conte-
nant trente-nenf mille‘trois cent soixante pieds en
lnrrﬂcia—lvac une maison et sutres dépendances.

'our 8tre vendu A la porte de l'église paroie-
siale de Baint-Médard de Warwick, le DIX-NEU-
VIEME jour d'AOUT prochain 1909, & DIX heu-

rea de l'avant-midi.
P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du Shérif, Shérif.
Arthabaskas, 14 juillet 1909. 3000
[Premiére publication, 17 juillet 1909.]

contre

UBLIO NOTIOE is hereby given that the un
P der mentioned LANDS and TENEMENTS has
been seized, and will be sold at the respective time
and place mentioned below.

CURATOR'S WARRANT,
Superior Court.— District of Arthabaska,
Arthabasks, to wit :} N re DAVID SIMONEAU,
No, 227, insolvent, and JOSEPH I,
MICHAUD, curator, .
The number nine hundred and seventy seven
S]??). of the official cadastre for the parish of Sainte
ophie d'Halifax—=with a house and other buildings
thereon erected. The said emplacement sitnated in
the sixth range 5f the township of Halifax,
To be sold at the parochial church door of Sainte
Sophie d'Halifax, on the EIGHTEENTH day of
AUGUST next, 1909, at TEN o'clock in the fore-

noon.
P. L. TOUSIGNANT,
Sherifl’s Office, Sheriff,,
Arthabaska, 13th July, 1909, 3098
[First published, 17th July, 1909.]

IFIERI FACIAS DE BONIS EI DE TERRIS.
Superior Court.—District of Arthabaska.
Arthabaska, to wit : AME MARIE PRO-

No. 166, } VENCHER, widow of
the late Henri Leblanc, Plaintiff ; against NAZAIRE
VITAL, Defendant,

An emplacement in the township of Warwick,
bearing number forty nine, of official cadastre fer
the said township of Warwick, containing thirty
nine thousand three hundred and sixty feet in
superficies—with a house and other dependencies.

‘o be sold at the parochial church door of Saint
Medard de Warwick, on the NINETEENTH day
of AUGUST next, 1909, at TEN o'clock in the

forenoon.
P. L. TOUSIGNANT,

Sherifl's Office, Sheriil.
Arthabaska, 14th J:hv, 1909. 3100
[First published, 17th July, 1809.]

— —_— —_—

Ventes par le Shérif—Chicoutimi

Sheriff 's Sales—Chicoutimi

AVIB PUBLIO est le Eriunt donné que
les TERRES et HEITA ES sous-mention-
nés ont éb6 saisis et seront vendus aux temps et
lioux respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS.
Cour Supériewre,—: District de Chicoutimi.
Chicoutimi, & savoir : } JEAN COTE, charretier,
No 2377. Saint-Joseph d'Alma,
Demandeur ; contre JOSEPH COTE, charretier,
de Roberval, Défendeur; et Armand Boily, de
Roberval, avocat.

Saisissant pour ses frais contre les immeubles du

dit demandeur susnommé, Jean Coté, savoir ;

1* Un em ment de 25 pieds de front sur 84
ieds de profondeur, plos ou moins, faisant partie
u lot No 13A des plan et livre de renvoi du cadaa-

tre officiel [::r lo 9dme rang du canton Signai,
comté du Saint-Jean : borné au sud par le
chemin public, au nord par Jean C6té et au terrain
des représentants légaux de feu Aimé Jean, & 'ouest
& Narcisse Néron et & l'est sux dits représentants
du dit Aimé Jean.

2" Un emplacement de 97 pieds de longueur du
nord au sud et de 20 pieds de largeur, faisant partie
du mbme lot numéro 13A du cadastre officiel fait

UBLIO NOTIOE Is here ﬁven that the un-

dermentioned LANDS TS hi ve
been seized, and will be sold at the respectiv: tlmen
and places mentioned below.

FIERI FACIAS.
Superior Court —District of Chicoutimi.
Chicoutimi, to wit :} JEAN COTE, carter, Saint
No. 2377. Joseph d'Alma, Plaintiff ;
against JOSEPH COTE, carter, of Roberval, De-
fendant, and Armand Boily, of Roberval, advocate.

Seizing for costs against the immoveables of the
aforessid plaintiff, Jean C6té, to wit :

1. An emplacement 26 feet in front by 84 feet in
depth, mors or less, forming part of lot No. 13A,
of the official plan and book of reference of the
cadastre for the Bth range of the township Signai,
"county of Lake Saint John ; bounded on the south
by the Suhlic road, on the north by Jean O6té and
the land of the legal representatives of the late
Aimé Jean, on the west by Nacisse Neron, and on
the east by the said representatives of the said
Aimé Jean,

2. An emplacement 97 feet in length from north
to south and 20 feet in width, forming part of the

ponrl»’o Sme rang du eanton Sigoai, comté du,

-
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same lot No 13 A, of the official cadastre made for
the 9th range of the township Sigusi, county o




, Lo Saint-Jean ; borné au nord et & l'cat par los re-
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présentants de fev Aimé Jean, au sud par le ter-
rain ci-dessus désignéd, et & l'ouest par Narcisse
Néron,

Pour &tre vendus i la porte de 1'église de la pa-
roisse de Saint-Joseph d'Alma, eomté du Lac Saint-
Jean, le VINGT-TROISIEME jour du mois
d'AQUT prochain (1909),A ONZEK heures de 'avant-

midi.
THOMAS BOSSE,
Bureau du Shérif, Député Shérif.
Chigoutimi, 18 juillet 1909, 3100
[Premiére publication, 17 juillet 1909,

FIERI FACIAS,
Cour Supérieure.—Dislrict de Chico timi.

Chicoutimi, & savoir: ILFRID DESMA-

No 2670, } RAIS et ALFRED
GREGOIRE, tous deux de Ia ville de Chicoutimi,
commerganis en gros, et y faisant affaires en société,
sous les nom et raison de ** Desmarais & Grégoire”,
Demandeurs; eontre LOUIS BRASSARD, de
Chicoutimi, Défendeur.

Tout ce lopin de terre ou emplacement formant
partie du lot connu et désigné su cadastre officiel
de la ville de Chicoutimi, sous le numéro six cent
quarante-quatre (644), lequel me:ure cent pieds de
I'est & l'ouest sur cent pieds du sud au vord, et est
borné vers le nord par la rue No 1, vers l'est lpan' le
terrain de Kdmond Hurvey, vers le sud par le ter-
rain de J. . Guay ou représentants, et vers l'ouest
pur la rue Fénélon— avec ensemble toutes les bitis-
ses dessus érigéen et toutes dépendances.

Pour étre vendu au buresu du shérif, au palais
de justice, en la ville de Chicoutimi, & D1X heures
de I'svant-midi, le DIX-HUITIEME jour du mois

d'AOUT prochain, 1909,
THOMAS BOSSE,

Bureau du Sherif, Député Shérif.
Chicoutimi, 13 juillet 1909, 3017
La premiére publication du 10 juillet est nulle.

Premiére publication, 17 juillet 1909, ]

Chicoutimi, to wit ;

No., 2670 AND ALFRED GRE-
GOIRE, both of the town of Chicoutimi, wholesale
traders, and there doing business in partnership
under the name and style of ** Desmarais & Gre-
goire,” Plaintifls ; ainst LOUIS BRASSARD,
of Chieoutimi, Defendant.

All that piece of land or emplacement form:m
part of the lot known and designated on the offici
cadastre of the town of Chicoutimi, under the num-
ber six hundred and fourty four (844), measuri
one hundred feet fiom es-t to west, by one hundrﬂ
feet from south to north, and is bounded on the
north by No. 1 street, on the east by the lot of
Eamond Haevey, on the south by the lot of J. D.
Guay or representatives, und on the west by Fene-
lon street— together with all the buildings thereon
erected and all dependencies,

To be sold st the sherifi's office, in the court
house, in the town of Chicoutimi, at TEN o'clock
in the forenoon, the EIGHTEENTH day of the
month of AUGUST next, 1909,

Sherifl's Office,
Chicoutimi, 13th July, 1909, 3018
The first publication of the 10th July is void,

Lake Saint John';bounded on the north and on the
east by the representstives of the late Aimé Jean
on the south by the land hereabove designated, a
on the west by Narcisse Neron.

To be aold at the church door of the parish of
Saint Joseph d'Alma, county of Lake Saint Johun,
the TWENTY THIRD dﬁof the month of AU-
GUST next,(1809), at

EVEN o'clock in the

forencon.
THOMAS BOSSE,
Sherifi's Office, Deputy Sheriff,
Chicoutimi, 13th July, 1909, 3106

[First published, 17th July, 1909.]
FIERI FACIAS

Superior Court, —District of Chicontimi.
ILFRID DESMARAIS

THOMAS BOSSE,
Deputy sheriff,

[First published, 17th July, 1909.]

Ventes par le Shérif—Iberville

VIS8 PUBLIO eat par le présent donné que les
A TERRES et HERITAGES sous-mentionnée
ont été saisia ot seront venaus aux temps et ileuy
respectifa tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supericure,— D strict d' Iberville,
Saint-Jean, i savoir : A SOCIETE PERMA-

No, 260, NENTE DE CONS-
TRUCTION DU DISTRICT D'IBERVILLE, De-
manderesse ; contre les terres et ténements de
JOSEPH BROSSEAU, Défendeur.

Tin morceau de terre ou emplacement situé au
eoté sud de la rue Sniut-Jucqnes, en la ville de
Suint.Jean, dans le district d'Iberville, connu et
dé.igné sur le plan et dans le livre de renvoi offi-
viels de lu dite ville de Saint-Jean, sous le numéro
six cent quatre-vingt-trois (No 683), contenant
trente-six pieds de front sur cent quarante-quatre
pieds de profondeur—avec une maison et autres
biltisses dessus construites,

Pour étre vendu en mon bureau, dans le palais
de justice, en la dite ville de Saint-Jean, le DIX-
SEPTIEME jour d'AOUT prochain, & ONZE

heures de 'avant-midi.
LOUIS MAYRAND,
Bureau du shérif, Shérif,
Saint-Jean, 13 juillet 1909, 3001
[Premiére publication, 17 juillet 1909, ]

Sheriff’s Sales—Iberville

Sherift'a Office,
Saint Johns, 13th July, 1909,

e A - gy

JUBLIC NOTICEK is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned belcw

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Su;

ior Court,— District of Iberville.

Saint Johns, to wit:%THE PERMANENT

BUILDING SOCIETY

o. 260,
OF THE DISTRICT OF IBERVILLE, Plaintiff ;
against the lands and tenements of JOSFPH
BROSSEAU, Defendant.

A piece of ground or emplacement situate in the
south side of Saint James street, in the town of
Saint Johns, in the district of Iberville, known
and designated on the official plan and book of
reference of the said town of Baint Johns, under
the number six hundred and eighty three(No. 683),
containing thirty six feet in front by oue hundred
and forty four feet*in depth—with s house and
other buildings thereon erected.

To be sold in my office,in the court house, in the
said town of Saint Johns, on the SEVENTEENTH
day of AUGUST next, at ELEVEN of the clock in
the forenoon.

LOUIS MAYRAND,
Sheriff.
3002

[First published, 17th July, 1909,

estcen i nhtle - G & ".}MZMM j
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Ventes par le Shérif—Joliette

Sheriff's Sales—Joliette

VIS PUBLIC est &Il’ le présent denné que les
A TERRES et HERITAGES sous mentionnés
ont été snisiv et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.
FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cowr Supé. ieure.— Montréal,
Joliette, i savoir : * \ ENCELLAS CH AR-
No 2046, TRAND. cultivateur,
de |a paroisse de Saint-Charles de Lachenaie, dans
le district de Jolistte, Demandeur ; THOMAS
LAPOINTE. marchand, de Terrebonne, district
de Terrebonne, étaiv Défendeur,

Un emplacement situé & Lachenaie, prés de la
gare du miﬁ&ua Oanadien, connu et désigné sous
les numéros officiels 13, 14 et 15, de la subdivision
officielle du lot de terre poriant le No 246, de la

inse de Lachenaie, au cadastre hypothéeaire du
comté de I'Assomtion—avec une maison en bois
sorvant d'hOtel et amtres bitisses dsssus drigdes,
appartenant au dit demandeur.

Pour 8tre vendu & la porte de I'dglise de la
isse de Lachenaie, le DIX-HUITIEME jour
4'AOUT prochain, & DIX heures de 'avant-midi.
L. A LAVALLEE,
Bureau du shérif, Député shérif.
Juliewte, 14 juillet 1902, 3101
[Premiére publication, 17 juillet 1909).

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour dupérievwre.—District de Jolielle.

Joliette, & savoir : AME MATHILDE COR-

No 4497. MIER, de la parvisse de
Saint-Sulpice, dit district, épouse con ractuellement
séparde de biens de ALPHONSE DUPRE, bour-
geois, du méme lieu, et le dit Alphonse Dupré pour
sutoriser sa dite épouse b ester en justice, Deman-
deurs ; contre JEAN-BTE BEAUCHAMP, fils de
Henrie, de ls parviese de I'Epiphanie, district de
Joliette, Défendeur.

Un morceau de terresitué en la paroisse de Saint-
Roch de I’Achigan, dit district,de figure irréguliére,
et contenant en superficie environ 21 arpents, plus
ou moins, la dite étendue de torre connue et dési-
gnée sous lo No 49 et partie du No 60, des plan et
livre de renvoi officiels de la dite paroisse de Saint-
Roch de 1'Achigan.

Les dits lots No 49 et partie du No 50, terrains
contigus et ne forment qu'une scule exploitation ;
bornés comme suit : tenant au nord evid lest &
la riviére Achigan, au sud-est & Dosithée Robinet,
4 un bout vers le sud-ouest au chemin du Roi, et &
l'ouest b Isidore Dagénais-avec une grange y érigée.
Non compris dans cette désignation Ia partie du lot
No B0, située de l'autre cdté du chemin du Roi, et
qui appartient & William Robinet et ne fait pas
pl:rtia du terrain du défendeur, Jean-B ptiste Beau-
champ.

Pour &tre vendu & la porte de I'dglise de la
Hroille‘o&lnt.-Roch de 1'Achigan, le VINGT-

UITIEME jour de JUILLET prochain, 4 DIX
heures de l'avant-midi.

L. A. LAVALLEE,

Bureau du shérif. Député shérif

Joligtte, 21 juin 1809, 2795-2

[Premiére publication, 26 juin 1909.]

UBLIC NOTICE Is hmbs ’Flun that the go-
dermentioned LANDS and TENEMENTS hs ve
been seized, and will be sold at the respective time
and places mentioned below
FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Cow t.— Montreal.
Joliette, to wit : ENCESLAS CHAR-
No. 2046, TRAND, farmer, of the
parish of Saint Charles de Lachenaie, in the district
of Joliette, Plaintif ; THOMAS LAPOINTE, mer-
chant, of Terrebonne, was Dafendant.

An emplacement situate at Lachenaie, near the
Canadian Pacific station, known and designated
under the official numbers 13, 14 and 15, of the
official subdivision of the lot of land bearing the
number 246, of the parish of Lachenuie, on the
mortgage cadastre of the county of L'Assomption—
with a wooden house used as a hotel and other
buildings thereon erected, belonging to the said
plaintiff,

To be sold at the church door of the parish of
Lachenaie, the EIGHTEENTH day of AUGUST
next, at TEN o'clock in the forenocon.

L. A. LAVALLEE,
Sherifl's office, Deputy Sheriff.
Joliette, 14th July, 1909, 3102
[First published, 17th July, 1909.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Cowrt.—District of Joliette.
Joliette, to wit : | AME MATHILDE COR-

No. 4497, } MIER, of the parish of
Saint Sulpice, said district, wife separated by
marriage contract as to property of Alphonse
Dupré, gentleman, of the same place, and the
sail?A?phuuuu Dupré to authorize his said wife to
esler en justice, Plaintiffs ; against JEAN BTE.
BEAUCHAMP, son of Henrie, of the parish of
I'Epiphanie, district of Joliette, Defendant.

A piece of lsnd situate in the parish of Saint
Roch de 1'Achigan, said district, of irregular
outline and contsining in superficies about 21
arpents, more or less, the said area of land known
aud designated under the No. 49 snd the part of
No 50, of the official plan and book of reference of
the said parish of Saint Roch de I'Achigan.

The uicr lots No. 49 and part of No. 60, conti-
guous lands and forming one farm only ; bounded
as follows : on the m:ft.sh and on the east by the
river Achigan, on the south east by Dosithde
Robinet, on one end to the south west IK the

King's highway, and on the west by Isidore
nais - with a barn thereon erected. Not included
m this designation the part of the lot No. 80,
situate on the other side of the King's highway, and
which belongs to William Robinet, and does not
form part of the land of the defendant, Jean Bap-
tiste Beauchamp,

To be sold at the church door of the parish of
Saint Roch de I'Achigan, the TWENTY EIGHTH
day of JULY next, at TEN o'clock in the forenoon,

L. A. LAVALLEE,
Sherifi's Ofhce, Deputy Sheriff,
21st June, 1909, 2796
[First published, 26th June, 1909.]

Ventes par le Shérif—Montréal

Sheriff’s Sales—Montreal

VIS PUBLIO est le nt donné que

les TERRES et HERITAGES sous-mention.
ués ont été saisis et serout vendus aux temps et
ieux respectifs tel que mentionné plus bas.

UBLIC NOTIOE is here ven that the un-

dermentioned LANDS and EMENTS have
been seized, and will be sold at the respective ime
and places mentioned below,
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FIERI FACIAS DK TERRIS.
Conir Supdriewre.—Disirict de Montréal,
Montréal, i savoir : HARLES H., POTTER-
No, 232, } TON, bourgeois, du vil-
lage du Bassin de Chumbly, district de Montréal,

Demandeur ; cootre les terres ef ténements de | agal

Die EVELINA COURTEMANCHE, fille ma-
jeure et usant de ses droits, du village du canton
dy Chambly dit Chambly eanton, dit distriet, Défen-
deresse,

Un terrain situé dans le village du ecanton de
Chambly, comté de Chambly, district de Montréal
—avec biitisses y érigdes ; borné en front par le
chemin du Roi, connu et désigné sur le plan et an
livre de renvoi officiels du dit village du einton de
Chambly, sous le numérs cinquante et un (b1), cir-
constances et dépendances.

Pour &tre vendu & la porte de |'église paroissiale
de la paroisse de Chambly, le VINGT-NEU-
VIEME jour de JUILLET prochain, i ONZE
heures de I'svant-midi.

P. M. DURAND,
Bureau du Shérif, Député Shérif,
Montréal, 23 juin 1909, 2835-2

[Premidre publication, 26 juin 1909],

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour Supérieure.— District de Monireal,
Montréal, & savoir : EVEREND RENE LA-

No 976. BELLE, prétre, de Saint-
Sulpice, et CHARLES BRUCHESI, avocat, tous
deux de Ia cité et du district de Montréal, agissant
en leur qualité d'exéoutenrs testamentsires de feu
Messire Joseph Désiré Chevrier, en son vivant
prétre de la compagnie de Saint-Sulpice, des cité et
distriet de Montréal, Demandeur ; contre les terres
ot ténements de A, AUDKET, de lacité et du distries
de Montréal, Défendeur.

2" Un emplacement sis et situé dans le quartier
Saint-Louis, dans Ia cité de Montréal, connu et dé-
signé sous le numéro denx cent quatre-vingt-neuf,
(289), de la subdivision du lot officiel connu et dési-
gné aux plan et livre de renvol officiels du quartier
Saint-Louis, sous le numéro neuf cent trois (903-
289) ; borné en front par l'avenue Laval, et por-
tant le numéro civique trois cent cinquante-trois
(353), de la dite avenue—uvec les bitisses dessus
construites, circonstances et dépendances,

Pour 8tre vendu i mon burean, dans la cité de
Montréal, le VINGT-NEUVIEME jour de JUIL-
LET prochain, & ONZE heures ds 'avant-midi,

P. M. DURAND,
Bureau du Shérif, Député Shérif.
Montreal, 22 juin 1909, 2783-2
[Premiére publication, 26 juin 1909.]

FIERI FACIAS DE TERRIS,

Superior Court,— Distric* of Menireal.
Montﬂrulé;; wit :} CHARJJ SH. I;()r'l‘{."l.‘lﬁli.'I'fl!:Hi

0. 232, eman, of the village of
Champly Basin, dhtnc;‘tw of Montreal, Plaintiff ;
nst the lands and tenements of Miss EVELINA
COURTEMANCHE, spinster of the full age of
majority, of the village of Chambly township said
Chambly township, said district, Defendant.

A lot situate in the village "of Chambly canton,
county of Chambly, district of Montreal—with
buildings thereon erected ; bounded in front by the
King's highway, known and designated on the
official plan and book of reference of the said village
of Chambly canton, under the number filty one
(61)— circumstances and dependencies.

To be sold at the parochial church door of the
parish of Chambly, the TWENTY NINTH day of
J ULY next, at ELEVEN o'clock in the forenoon,

- P. M. DURAND,
Sherifl's office, Bheriff,
Montreal, 23rd June, 1909, 2836
[First published, 26th June, 1909, ]

F1ERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Court,— District of Montreal,

Montreal, to wit : y EVEREND RENE LA-

No. 976. L.\ BELLE, t, of Saint
Sulpice, and CHARLES BRUOCHESI, advocate,
both of the city and district of Montreal, acting in
their capacity of testamentary executors of the late
Messire Joseph Desiréd Chevrier, in his lifetime
priest of the order of Baint Su'pice, of the city and
district of Montreal, Plaintifis ; against the lands
and tenements of A, AUDET, of the city and dis-
trict of Montreal, Defendant.

A lot being and situate in Saint Louls ward, in
the city of ;fontrnl, known and designated under
the number two hundred and eighty nine (289), of
the subdivision of the official lot known and d -
ated on the official plan and book of refergnce for
Saint Louis ward, under the number nine bundred
and three (003-289) ; bounded in front by Laval
avenue, and besring the civic number three hun-
dred and fifty three (353), of the said avenue—
with the builgingl thereon erected, circumstances
and dependencies.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
the TWENTY NINTH day of JULY next, at
ELEVEN o'clock in the forenoon,

P. M. DURAND,
Sheriff's Office

A Deputy Sheriff,
Montreal, 22nd June, 1909, 2784
[Fitst published, 26th June, 1909].

Ventes par le Shérif—Ottawa.

" Sheriff’s Sales—Ottawa

VIS PUBLIC est le présent donné que
A_ les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lieux respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure.— Dislrict d'Ottawa,
Ottawa, i savoir :  TILLIAM GEORGE MUL-

No 1838. } LIGAN, commergant, de
la ville d'Aylmer,dit district d'Ottawa, Demandeur|;
contre WILLIAM JOHN McGEE, du canton de
Eardley, dit district, Défendecr, i savoir :

Tout ce mo ceaun ou cotte éterndue de terre, situé
dans le canton de Emdley, dans le district d’Ottawa,
et conuu conformémert aux plan et livre de renvoi
officiels pour le dit eaaton, comme lot numéro vinft-
cing A (26 A), dans le douzidme rang—avec led
biitisses sus-érigées,

Pour 8tre vendu au bureau d’enregistrement,

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized,and will be suld at the respective
time and places mentioned below.

FIERI FA€IAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Cowr t.—District of Ottawa,

PUBLIO NOTICE is hereby given that the un-

!

Ottaws, to wi :}Wu,mm EORGE MUL- |

No. 1338.

LIGAN, trader, of the

town of Aylmer, said district of Ottawa, Plaintiff; |

against
ship of Eardley, said district, Defendans, to wit :

All that piece,
the township of
and known according to the official plan and book
of reference for said township, as lot number twent
five A (26A), in the twelfth range—with the lmihi‘
ings thereon

erected.
To be sold at the registry office, in the city of

MG d ) g ._":-'-_-.IIJLA{’L-‘iII';_...h'\—M_- j

LLIAM JOAN McGEE, of the town-

cel or tract of land, situate in
oy, in the district of Ottaws,




dans Ia oité de Hull. le VINGT-SEPTTEME jour
da’dJUHrLl'!' prochain, & DIX heures de )'svant-
midi.

0. M. WRIGHT,
Buresu du Shérif, Shérif,
Hull, 22 juin 1909, 27792

j[Premiére publication, 26 juin 1809.]

Haull, on the TWENTY SEVENTH day of JULY
next, at TEN of the elock in the forencon.

C. M. WRIGHT,
Shoeriff's office, Sheriff,
Hull, 220d June, 1909, 2780

[First published, 26th June, 1909.]

Ventes par le Shérif—Pontiac

Sheriff’'s Sales—Pontiac

A VIS PUBLIC est le présent donné que
A, les TERRES ot IHRITAES sous mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux vemps et
lieux respectifs tels que mentionné plus bhas,

FIERI FACIAS vE BONIS ET DE TERRIS.

Oour Supérieure. — B 4
Provincece Québec, AMUEL w BORBRIDGE
District de Ponthc.}% er HENRY J. BOR-

No 183 BRIDGE, tous deux commer-
gints ot associés, de lu cité d'Ottawa, dans Ia
province d'Ontario, y faisant affaires comme tels
sovs le nom de 8. & H. Borbridge, Demandeurs ;
contre DANIEL McGREGOR, du canton de
Thorne, dans le dit district de Pontise, Défendenr,
A savoir ;

Tous ces lots ou étendues de terre situds dans le
canton de Leslie, dans le distrlet de Pontiae, et
connus aux plan et livre de renvoi officisls du dit
canton de Leslie, comme lots numéros quarante-
trois (43), 1umnm-qu|tro (44) et quarante-cing a
(45a) dans le deuxiéme rang du canton de Leslie—
aveo toutes les bitisses sus-érigées et améliorations
faites,

Pour &rre vendus au bureiu d’enregistrement,
dans le village de Bryson, le DIX-HUITIEME
jour dAOUT 1908, & DIX heures de 'avant-midi.
SIMON McNALLY,

Bursau du Shérif, Shérif.
Bryaon, 12 juillet 1509. 3086
[Premiére publication, 17 juillet 1909 ]

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DEJTERRIS.
Superior Cowrt.— Bryson,
Province of Quebee, AMUEL W, BOR-
Dintrict of Pontiac. }L BRIDGE axp HENRY
No, 183, J. BORBRIDE, both traders
and copartners of the city of Ottawa, in the pro-
vinee of Ontario, and there duing business as such
undar the name of 8. & H. Borbridge, Plaintiffs ;
agsinst DANIEL McGREGOR, of the township of
Thorne, in the said cistrict of Pontiae, Defendant,
to wit :

All these lots or tracts of land situated in the
township of Leslie, in the district of Pontiae, and
known according to the official p'an and book of
reference for the smd township of Leslie, as lots
number forty three (43), forty four (44) and forty
five @ (45 ), in the second ravge of the township of
Leslie—with all the buildings and improvements
thereunto belonging.

To ba sold at the registry office in the villsge of
Bryson, on the EIGHTEENTH d.y of AUGUST,
1909 at TEN of ths ¢'vck in the forencon.
SIMON McNALLY,

Sheriff.

Sheriff’a office,
3086

Bryson. 12th July, 1009.
[Firat published, 17th July, 1909 ]

Ventes par le Shérif—Québec

Sheriff’s Sales—Quebec

V18 PUBLIO est par le t donné que les

TERRES et Hﬁ{TA ES8 sous-mentionnéa
ont été saisis ot seront vendus aux tempas et lienx
raspectifs tal que mentionné plus bas.

FIKRI FACIAS,

Cowr de Recorder. ,
Québec, & savoir :} A CITE DE QUEBEC ; vs
1 N ci'.- 1122, LELIZ ABETH COURTNEY,
savoir :

Le lot No 4034 (quatre mille tmnw-qustué).
du cadastre officiel pour le quartier Montealm, de
la cité de Québec, étant un emplacement situd sur
In rue O'Connell—avec los bi‘isses dessus cons-
“ruites, circonstances et dépendances,

Pour &tre vendu & mon bureau, en la cité ds
Québee, le VINGTIEME jour d’AOUT prochain, &
DIX heures du matin,

ED. BEGIN,
Bureau du shérif, Député shérif,
Québec, 16 juillet 1909, 3107

[Premiére publication, 17 juillet 1909, ]

FIERI FACIAS.
Québec, b savoir : JOBEPH EDOUARD BE-
No 265, ’ DARD ; contre FERDI-
NAND VER , & savoir :
Ls subdivision No 219 (deux cent dix-neuf), du

lot Iﬁo 2102 (deux mille cent deux), du cadastre
officiel pour la parocisse de Saint-Sauveur de Québec,

ol O S 26 S8 i e B g

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and EMENTR

have been seized, and will be sold at the respective
time and places mentioned below.

FIERI FACIAS,
Recorder's Court.
Quebec, to wit :1FYH CITY OF QUEBEC ; vs

No. 1122, ELIZABETH COURTNKY,
to wit :

Lot No. 4034 (four thousand and thirty four), &f
the official cadustee for Montealm ward, of the city
of Quebec. being a lot situate on 'Connell street
—with the buildings therson erected, circumstances
and dependencies,

To be sold at my office, in the city of Quebec,
the TWENTIETH day of AUGUST, next, at TEN

o'clock in the forenoon,
ED. BEGIN,

Sherifl's office. Deputy Sheriff.
Quebec, 15th July, 1909, 3108
[First publisked, 17th July, 1909.)

FIERI FACIAS,
Quoebec, to wit: OSEPH EDOUARD
No. 265, BEDARD ; against FER-
DINAND VERMETTE, to wit :
Subdivision No. 219 (two hundred and ninsteen),
of lot No, 2102 (two thousand one hundred and
two), of the official cadastre for the parish of Saint
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étant un terrain situé avenue Bigaouette—avec les
bAtisses dessus construites, circonstances et dépen-
dances. Sujet & une rente annuelle de 814 00
payable & 1'Hatel-Dieu du Sacré.Cceur de Jésus, le
premier jour d'acfit, chaaue année et d'avance.

Pour 8tre vendue & mun bureau, en Ia cité de
Québec, le VINGTIEME jour d’AOUT prochain, i
DIX heures du matin.

ED. BEGIN,
Bureau du Shérif, Député Shérif.
Québec, 15 juillet 1909. 3100
[Premidre publication, 17 juillet 1909].

FIERI FACIAS,
Québec, & savoir :} ANS une cause o1 DAME
No 2432, DELIMA LAUZON gr
vir, était Demanderesse ; contre DAME VEUVE
A ANDRE McLISH grlav,étaient Défendeurs.

Saisi comme appartenant & Dame veuve Alex.
andre McLish, I'un des défeadeurs, & savoir ;

Le lot No 202 (deux cent deux), du eadastre offi.
clel pour la parcisse de Sainte-Foy, étant un terrain
situé sur le chemin de Saint-Foy—avee les biitiss s
dessus construites, circonstances et dépendances,

Pour étre vendu i la porte de 1'église de la pa-
roisse de Sainte-Foy, comté de Québec, lle VINE}
ET UNIEME jour d'AOUT prochain, & ONZE
heures du matin,
ED. BEGIN,

Buresu du shérif, Député shérif.

Québee, 15 juillet 1909, 3111

[Premiére publication, 17 juillet 1908.]

Bauveur de Québeo, being a lot situate on Biga-

ouette avenue—with the buildings thereon erected,
circumstances and dependencies. Subject to an
annual rent of $14 00 payable to the Hotel Dieu du
Saoré-Cosur de Jésus, the first day of August each
year, in advance. -

To be soli at my office, in the city of Quebeg, the
TWENTIETH day of AUGUST next, at TEN
o'clock in the forenoon.

ED. BEGIN,
Bherifl’s Office, Deputy Sherift.

Quebec, 16th July, 1900, 3110

[Firat published, 17th July, 1909.]

FIERI FACIAS.
Quebeo, to wit : N a cause in which DAME
No. 2432 } DELIMA LAUZON g7 vIR,
was Plaintiff ; against DAME WIDOW ALEXAN-
DRE McLISH er ar, were Defendanta.

Seized ns belonging tv Dame widow Alexandre
McLish, one of the defendsnts, to wit :

Lot No. 202 (two hundred and two), of the
official cadastre for the parish of Saint Foy, being a
lot situnte on the Saint Foy road—with the
Vuildings thereon erected, circumstances and
dependencies.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Foy. county of Quebec, the TWENTY FIRST
day of AUGUST next, at ELEVEN o'clock in the

forenoon,
ED. BEGIN,
Sherifi's Office, Deputy sheriff,
Quebee, 16th July, 1909, 3112

[First published, 17th July, 1909.]

Ventes par le Shérif—Richelien

Sheriff’s Sales—Richelieu

Am PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentior -
nés ont été saisis et seront vendus an= temps et
lienx respectifs tel que mentionné nlue has

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour de Cirewit,— District de Richelien
Sorel, & savoir :} RNEST FREDERIC WUR-
No 1626, TELE, Demandeur ; contre
LOUIS LAMOUREUX, en sa qualité de curateur
aux biens et & la personne de Joseph Hébert, fils
de Félix, Défendeur.

Un morceau de terre situé en la paroisse de Saint
David, en la premiére concession Wurtele, étant un
quart de chacun des lots numéros sept cent troi: et
sept cent quatre, du cadastre oiliciel de la dite
paroisse de Saint David ; borné d'un bout par la
riviére David, de l'autre bout & Amable Théroux,
d'un cbté & Victor Chamberland ou représentant,
et de l'autre c6té & Thomas Arel ou représentant.

Pour étre vendu a la porte de l'église paroissiale
de la Earoiua de Saint-David, le VING
HUITIEME jour du mois de JUILLET prochain,
& UNE heure de I'sprés-midi.

P. GUEVREMONT.
Bureau du Shérif, - Shérif

Sorel, 23 juin 1909, 2819-2
[Premidre publication, 26 juin 1909.]

FIERI FACTAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Cour Supérieure.—District de Richelieu

Sorel, & savoir :}DAME ADELINE ST. SAU-

No 4705. VEUR, Demnanderesse ; con-

tre DAME DELIA OUELLETTE r ANDRE

HARPAGEAU, Défendeurs.

Comme appartenant aux dits défendeurs :

Un morceau de terre situé au village de Massue:

ville, sur la rue Montcalm, en la puroisse de Saint-

Aimé, étant le numeéro trois cent soixante et s pt

PUBLlO NOTICE is hereby given thac the

undermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
vime and place mentioned balow.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Civeuit Court.— District of Richelieu.
Sorel, to wit : } l4‘ RNEST FREDERIC WUR-
No. 1626, s+ TELE, Plalntiff; against
LOUIS LAMOUREUX, in his capacity of curator
to the property and person of Joseph Hébert, san
of Félix, Defendant
A piece of land citvate in the parish of Saint
David, in the first Wurtele concession, being a
quarter of each of the lots numbers seven hundred
and three and seven hundred and four, of the officia!
cadastre of the said parish of Saint David ; bounded
on one ¢nd by the river David, on the other end
by Amable Théroux, on one side by Victor Cham-
berland or representative, and on the other side
by Thomus Arel or representative.
To be sold at the parochial church door of the

T- | parish of Saint David, the TWENTY EIGHTH

day of the month of JULY next, at ONE o'clock
in the afternoon,

Sheriff’'s Office,
Sorel, 23rd June, 1909,
[First published, 26th June, 1809.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.— Distrist of Richelieu.

Sorel, to wit : AME ADELINE ST. SAU-

No. 4705. VEUR, Plaintiff ; againat
DAME DELIA OUELLETTE and ANDRE HAR-
PAGEAU, Defendants.

As belonging to said defendants ;

A piece of land situate in the village of Massue-
ville, on Montcalm street, in the parish of Saint
Aimé, being lot number three hundred and sixty

P. GUEVREMONT,
8h
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(No 367), du cadastre official de 1a paroisse de Baint-
Aimé, de cinquante pieds de front par cent pieds
de profondeur, le tout plus ou moins —avee les
bitisses dessus drigdea.

Poor &tre vendu & la porte de l'lﬂlin paroissiale
de la paroisse de Saint-Aimé, le VINGT-HUITIE-
ME jour du moins de JUILLET prochain, & DIX

heures de I'avant-midi.
P. GUEVREMONT,
Shérif,

Bureau du Shérif,
2817-2

Sorel, 23 juin 1909,
[Premiére publication, 26 juin 1909.]

Ventes par le Shérif —St-Francois

seven (No. 367), of the official cadastre of the parish
of Saint Aimé, contamiog fifty leet in front by, ene
hundred feer in depth, the whole more or léss —
with the buildings thereon, erccted.

To be sold at the parochisl church door of the
parish of Saint Aliné. the TWENTY EIGHTH day
of the month of JULY next, at TEN o’clock in the

forenoon.
P. GUEVREMONT,
Sherifl's offica. Sheriff.
Sorel, 23rd June, 1004, 2818

[First published, 26th June, 1909.]

Sheriff's Sales— St. Francis

VIS PUBLIC est parle présent donné que les

TERRES ot HERITAGES sous-mentionnés

on '6té salsis et seront vendus aux temps et lieux
respoctifs tel que plus bas mentionné,

FIERI FAOIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Cour Supdrieure —District de Saint- Frangois.
Saint-Frangois, & savoir : } UGUSTIN S,
No 266. i\ HBURD xxr avn,

Demsndeurs ; contre ** THE BELMINA ASBE«-
TOS OOMPANY ", Défenderesse.

Ces morceaux ou luts de terre situda dans le can-
ton de Wolfestown. dans le district de Saint-Fran-
qois. connus ot désignés sur le plan du cadastre offi-
ciel et au livre de renvoi du dit canton de Wolfes-
town, comme lot numéro vingt-troin B (23 B), dans
le premier rung. Jes lota numéros vingt quatre A
(24 A) et vingt-quatre B (24 B), dans le troisibme
rang, ot les lots numéros vingt-trois (23) et viogt-
%utre (24), dans le deuxidme rang du dit canton de

olfestown—ensemble avac les biltisses sus-érigées
et améliorations fa'tes ; sauf et excepté du coin sud
du dit lot numéro vingt-trois (23], un acre de terre ;
borné en front par la ligne du rang divisant les
rangs up et deux, et au sud par un chemin conatruit
pour mettre la mine en communication avec le
chemin du gouvernemeni, et vendue & William
Parsons,

Les lots numéros vingt-quatre A (24 A) et vingt.
quaire B (24 B), dans le troisidme rang, pour dtre
vendus & la porte de I'église de la paroisse de Saint-
Jacques le Majeur de Q'anfumwn. le DIX-SEP-
TIEME jour d'AOUT prochain, & UNE heure de
I'sprés-midi, et les lots noméros vingt-trois B
(23 B) dans le premier rang, et vingt trois (23) et
vingt-quatra (24) daus le deuxiéme rang, tous dans
le dit e.nton, pour 8tre vendus le MEME JOUR,
a In porte de 1'église de la paroisse de Saint-Julien
de Wolfeahown.gi TROIS heures de 'aprés-midi,

R. A. BIRON,
Bureau du : hérif. Deputé shérif.
Sherbrooke, 13 juillet 1009, 2823

La publication faite le 26e jour de juin dernier
1909, est nulle.
[Premidre publication, 17 juillet 1909.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supdrieure—Dislrict de Saint-Frangois.
St-Frangquis, & savoir : REDERICK SCHNAU-

No. bl. }F FER, des cité et dis-
trict de Montréal, appréteur da2 fourrvres et tein-
turier, Demandeur ; contre JOHN J. GRIFFITH,
de la cité de Sherbrooke, daps le district de Saint-
Frangois, comptable, en sa qualité de curateur i la
succession vacante de fuu Seth . Nutter, en son
vivant de la cité de Sherbrooke, dans le district de
Saint-Frangois, gentilhomme, Défendeur.

Saisi en la possession du dit défendeur, en sa
qualité susdite, & savoir :

Cat immeuble situé dans la cité de Sherbrooke,
dans le district de Saint-Frangois, composé des lots
de terre connus et désignés sous les numéros cent

- 5 re . =
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PUBL]U NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the reapective
times and plices mentioned below,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court,— District of Saint Franeis.
Saint Francis, to wit : UGUETIN 8. HURD,
No. 2566, s BT AL, Plaintiffs ;
against THE BELMINA ASBESTOS COM-
PANY, Deofen tants. ‘

Those cortain preces or lots of land situate in the
township of Wolfestown, in the district of Saint
Francis, known and designated on the official ca-
dastral plan and biok f reference of the said
township of Wolfest wwn, as the lot number twenty
three B (23 B), in the first range, the lots numbers
vwenty four A (24 A), and twenty four B (24 B,
iuthe third range, and the lots numbers twenty
three (23) and cwenty four (24), in the second
range of tha said tow. ship of Wolfest.wn - together
with the buildings and improvements thereon
erected nnd made ; save and except and reser ing
from and out of the southerly corner of said lot
number twenty three (23), one acre of land ;
bounded in front by the range line dividing the
ranges one and two, and on the south by a road
constructed to connect the mine with the govern-
ment road, and sola to William Paraons,

The lots numbers twenty four A (244) and twenty
four B (24 B), in the third rangs, to be suld at the
church door of the parish of Saint Jacquea le Majeur
de Wolfestown, on the SEVENTEENTH day of
AUGUST next, at ONE of the clock in the after-
noon, and the lots numbers twe.ty three B (23 B),
in the first range, and twenty three (23) and twenty
four (24). in the second runge, all in the said town-
ship. to be sold on the SAME DAY, at the church
door of the parith of Saint Julien de Wolfestown,
at THREE of ths clock in the afternoon.

R. A. BIRON,
Sheriff's office, Deputy sheriff,
Bherbroeke, 13th July, 1909, 2824
The publication made on the 26th day of June
last, 1909, is null.

[First published, 17th June. 1909, ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
rior Cowrt.—District of Saint Francis.

Saint Francis, to wit ;| TVREDERICK SCHNAUx

0. bl, FER, of the city and
district of Montreal, fur dresser and dyer, Plain-
uff ; ngainst JOHN J. GRIFFITH. of the city of
Sherbrooke, in the district of Saint Francis,
accountant, in his quality of curator to the vacant
estate and succossion of the late Seth C. Nutter, in
his lifetime of the city of Sherbrooke, in the district
of Saint Francis, gentleman, Defendant,

Seized in the possession of the said defendaut. in
his quality aforesaid, to wit :

at certain immoveable property situate in the

ciiy of Sherbrooke, in the district of Saint Franci
composed of the lots of land known and descri




seizo (116), cent dix-sept (117), cent dix-huit (113),
oent dix-neuf (119), cent vin 95180}. cent vingt et
un (121), cent vingt-deux (192), cent vingl-trois
(128), cent vingt-quatre (124), cent vingt-cing (126),
cent vingt-six (126), cent vlnft-npt (127), cent
vingt-huit (128), cent vingt-neuf (128), cent trente
g‘“) ot cent trente et un (131), sur le plan du oa-

ro officiel et au livre de renvoi du quartier est
de I dite cité de Sherbrooke. Les dits lots cent
seize (116), cent dix-sept (117), cent dix-huit (118)
ot cent dix-neuf (119), étant situés sor l'avenue
Bowen—ensemble avec les biltisses sus-érigdes et
améliorations faites.

Pour 8tre vendu en un seul lot, su bureau du
shérif, dans Ia cité de Sherbrooke, le VINGT-
SEPTIEME jour de JUILLET prochain, & DIX

heures de l'avant-midi.
R. A. BIRON,
Bureau du shérif, Député shérif,
Bherbrooke, 23 juin 1909. 2821.2

[Premiére publication, 26 juin 19089.]

by the numbers one hundred and sixteen (118), one

hundred and seventeen (117), one hundred
and eighteen (118), one hundred and nineteen
(119), one hundred and twenty (120), one
hundred and tweniy-one (121), one hundred
and twenty-two (122), one hundred and
twenty three (123), one bundred and twen
four (124), one hundred and twenty five (125
one hundred and twenty six (126), one hundred snd
twenty seven (127), one hundred and twenty eight
(128), one hundred and twenty nine (129), ons hun-
dred and thirty (130) and one hundred and thirty
one (181), on the official cadastral plan and book of
roference of the east ward of said city of Bher-
brooke, The said lots one hundred and seventeen
Lll? , one huidred and eighteen (118) and one
undred and nineteen (119), boingb situate on
Bowen avenue—together with the buildings and
improvemen‘s thereon erected and made.

‘I'o be sold en bloe, in the sheriff’s office, in the
city of Sherbrooke, on the TWENTY SEVEN H
day of JULY next, at TEN of the-clock in tke

forennon,
R. A. BIRON,
Sherifl's Office, . D puty Sherif.
Sherbrooke, 25rd June, 1909, 2822
[First published, 26th June, 1909].

Ventes par le Shérif —St-Hyacinthe

Sheriff’s Sales—St, Hyacinth

VIS PUBLIO est ;:Elr le présent donné que lea

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus aux temps et lisux
rospectifs tel que mentionné pius bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS,

Cour Supériewre.— District de Saint-Hyacinthe,

Saint-Hyacinthe, i savoir : OUIS ADOLPHE

0. 68, GUERTIN er
EMILE DE LOTTINVILLE, tous deux des cité et
district de Saint-Hyacinthe, commergants, et faisant
affaires ensemble comme marchands en gros de
chaussures et claques, en société, en la dite cité,
sous la raison sociale de *“ The Eastern Townships
Shoe Company, " Demandeurs ; contre THEU-
PHILE BEAUNOYER, de la parvisse de Saint-
Nazaire d’Acton, dit district, Défendeur.

1* Un emplacement situé en la paroisse de Saint-
Nazaire d’Aston, connu et désigné aux plan et livre
de renvoi officiels de Saint-Théodore d'Acton,
comme faisant partie du numéro quatre cont quinze
(415), de la contenance de 90 pieds de front sur 90
Eindn de profondeur ; borné en front par le chemin

u dixiéme rang, d'un coté Ephrem Desmarais,
et de I'autre cité Emile Bouchard- -avec les bitisses
y érigées.
2° Un autre morceau de terrain tenant & celui
ci-dessus désigné, connu et désigné aux susdits

lan et livre do Pnvoi officiels de la dite paroisse

e Saint-Théodore d"Acton, comme partie du dit
numéro quatre cent quinze (416), de la contenance
d'un arpent, tenant i l'emplacement ci-dessus et A
Ephrem Desmarais, et d'un demi arpent, plus ou
moins sur la profondeur, comprenant tout le ter-
rain qu'il peut y avoir & aller & un fossé existant et
tel que maintenant clos, tenant du cf6:4 sud et du
cbté ouest & Frs Girard, et du cbté est &4 Hmile
Bouchard.

3" La moitié indivise d'une terre située en la pa-
roisse de Saint-Nazaire d'Acton, dans le towm':?p
d’'Acton, sur le deuxiéme rang, de trois arpents et
trente pieds de largeur sur vingt-quatre arpents de
profondeur, plus ou moins ; borné en front sux che-
mins du premier et deuxidme rang, en profondeur
& la ligne de division encre les townships d'Upton
ot de Grantham, du ¢6té ouest & Honoré Gagnon ou
représentants, et du cbté est au terrain appartenant
a Jos. Lépine ; laquelle terre portant le numéro
trois cent soixante-sept (367), du plan cadastral de

JUBLIC NOTICE is hereby given that the un-
l dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below,

FIERI FACIAS DE TERRIS
Superior Court.— District of Saint Hyacinth.
Saint Hyacinth, to wit : } OUIS ADOLPHE
6 [é GUERTIN ax»

o. 68.

EMILE pe LOTTINVILLE, both of the city and
district of Saint Hyacinth, traders and doing busi-
ness in partnership at Saint Hyacinth, on wholesale
boots and shoes, under the name of ** The Eastern
Townships Shoe Company ", Plaintiffs ; against the
land and tenements of THEOPHILE BEAU-
NOYER,of the parish of 8aint Nazaire d’'Acton, said
district Defendant,

1. A piece of ground situate in the parish of
Saint Nazaire d’Acton, known and designated on
the official plan and book of reference of the cadas.
tre of Saint Theodore d'Acton, as being a part of
number four hundred and fifteen (415), mnll.i.n.l.:s
90 feet in front by 90 feet in depth, and bound
in front by the road of the tenth range, on ona side
Ephrem Desmarais, and on the other side, Emile
Bouchard—with buildings thereon erected,

2. Another piece of ground contiguous to the
above dmribes, known and designated on the said
official plan and book of reference of the cadastre of
the said parish of Saint Theodore d'Acton, as a part
of said number four hundred and fifteen (415), con-
taining one arpent, contiguous to the above lot, and
to Ephrem Desmarais, and a half arpent, more or
less in depth, coutaining all the ground that there
may be to a ditch existing and as it 1s now inclosed,
on south side and west side by Fras. Girard, and on
the east side by Emile Bouchard,

3. The undivided half of a farm situate in the

rish of Saint Nazaire d'Acton, in the township
'Ac‘on, on the second range, containing three
arpents and thirty feet in front by twenty four
arpents in depth, more or less ; bounded in front
by the roads of the firat and second range, in depth
by the line divising the townships d'Upton and de
rantham, on the west side by Honoré Gagnon or
representatives, fand on the east aide by the lot.
belonging to Jos. Lépine ; the said farm bein
number t hundred and sixty seven (367), c#
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Pour btre vendus, les terrains en premier et se-
oond lieu plus haut décrits, en un seul lot, ot le dit
No 367 snt, & ls porte de I paroissiale
de Saint-Nazaire d'Acton, MARDI, le VINGT-
SEPTIEME jour de JUILLET prochain (1008), i
ONZE heures et DEMIE de I'avant-midi,

J. L. CORMIER,
Bureau du shérif,

Shérif,
Saint- Hyacinthe, 22 juin 1909, 2820-2
[Premidre publication, 26 juin 1900,]

the official cadastre of the parish of Baint Ephrem
d'Upton—with bulldings thereon erected,

' be sold the of lot number 415 first'y
and sscondly d in bloo, and the lot number
867 alove, at the church door of the parish of Baint
Nazaire d'Acton, TUESDAY, the TWENTY
SEVENTH day of JULY next (1909), at ELEVEN

o'olock and HALF in the forenoon.
J. L, CORMIER,
Sherift's Office, Bheriff,
Baint Hyacinth, 22nd June, 1909. 2830

[First published, 26th June, 1909.)

Ventes par le Shérif—Trois-Rivieres

She1iff's Sales—Three Rivers

VIS PUBLIO est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

omt été sainls et seront vendus aux temps et lienux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérieure.— District de Trois- Riviéres.
Trois-Rivibres, & savoir : IERRE BEL LE-
No 370. MARE, er aL,
aoﬁu%d&rﬁ i-" ;IN ‘I;THE REALESTATE INVEST.
« corps politique et Incorporé,
;{nut son bureau d'aflaires en ltuiq oité et district de
ontréal, Défenderesse.

Comme appartenant & la dite défenderesse, 1'im-
meuble suivant :

Une terre située dans le septidéme rang du town-
ship de Shawinigan, dans la paroisse de Saint-Boni-
face de Bhawinigan, du contenu de trois arpents et
demi de large sur vingt-huit arpenta de profondeur,
plus ou moins, connue et désignée comme les lota
numéros trois cent trente et trols cent trente et un
(330 et 331), sux plan et livee de renvei officiels
du cadastre d'enregistrerent du comté de Saint-
Maurice, pour la dite paroisse de Saint-Boniface de
Shawinigan—avec birisses, circonsuances et dépen-
dances,

Pour &tre vendue & la porte de I'église dela
w. de Saint-Boniface de Shawinigan, le

GT-SEPTIEME jour de JUILLET prochain,
& DI3 heures du matin.
CHARLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif,

Bhérif,
Trois-Riviéres, 23 juin 1909, 2815.2
Premiére publication, 26 juin 1909.]

dermentioned LANDS and TENEMENTS
e been seized, and will be sold at the respective
times and place mentioned below

EUBLIU NOTICE is hereby given that the un-
v

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Court.—District of Three Rivera.
Three Rivers, to wit : IERRE BELLEMARE

No. 370. BT AL, Plaintiff ; va
THE REAL ESTATE INVESTMENT COM-
PANY, s body politic and corporate, having its
business office in the vity and district of Montreal,
Defendant,

An belonging to the said defendant, the following
immovesable :

A land situate in the seventh range of the town-
ship of Shawinigan, in the parish of Saint Boniface
de Bhawinigan, containing three and one half ar-
pentsin width by twenty eight arpents in depth,
more or less, known and designated as lots numbers
thres hundred and thirty and three hundred and
thirty one (330 and 331) on, the official plan and
book of reference of the registration cadastre of the
county of Saint Maurice, for the said parish of
Saint Boniface de Bhawinigan—with buildings, cir-
cumstances and dependencies.

To be sold at the church door of the wiuh of
Baint Boniface de Shawinigan., ths TWENTY
SEVENTH day of JULY next, at TEN o'clock in

the forenoon,
CHARLES DUMOULIN,
Sheriff.

Sheriffs Office,
2816

Three Rivers, 23rd June, 1909,
[First published, 26th June, 1909 ]

* Avis du Gouvernement

Government Notices

Avis est donné au publie qu'en vertu de Ia loi des
compagnies de Québec, 1907, il & été accordé par le
lieutenant gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes, en .date du sixiéme jour de
juillet 1909, consticuant en co tion MM. An-
selme Romuald Roy, photographe, de la ville de

Lévis, Amédée Mercier, emﬂloyé civil, de Québec, | M

L. Narcisse Roy, photographe, de Joliette, Georges
Roy, photographe, de Saint-Césaire de Rouville, et
Léger Picard, mécanicien, de la cité de Québec,
dans le but d'établir une entreprise de ligne régu-
lidre de transport pour les personnes et les choses
ﬁ '?.oyen h:l'uutomobila;-onl:;:i.hu. chgh. I;.:ll,l.lou de

ot ﬁ:omu 0 uport, r 2,
Lorette, Cap-Rouge, et d'un point quelconque en
la cité de Québec jusqu’a ces endroits et retour ; et
ausai dans la cité de Québec, et de faire les affaires
y ayant sous le nom de ‘' La Compagnie
d'Automo et Omunibus de Québec et Lévis ",
avec un capital total de cing mille piastres ($5,000,-
00), divisé en cinquante actions de cent piastres
($100.00) chacune.
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Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the

vince of Quebec, bearing date the sixth day of
gro , 1909, incorporating Messra, Anselme Romuald
Roy, photographer, of the tewn of Levis, Amedée
ercier, civil employee, of Quebec, L. Narcisse
Roy. photographer, of Jo'iette. Georges Roy, pho-
tographer, of Saint Césaire de Rouville, and Leger
Picard, mechanic, of the city of Quebec, for the
purpoge of undertaking the establishment of a re-
gular transportation line for persons and articles by
means of automobiles and omnibuses, in the town
of Levis and the parishes of Beauport, Charles.
bourg, Lorette, Cap Rouge, and from an where in
the city of Guebeo to the said places and return ;
and also in the eity of Quebec and to do anything
in connection therewith, nnder the name of **La
Com, ie d'Automobiles et Omnibus de Québec
et Lévis ", with a total capital of five thousand dol-
lars (85,000.00), divided into fifty shares of one
hundred dol'ars ($100,00) each.




_ formément & la loi,

La prinei place d'affaires de la dite compa-
gnie, sera b Lévis, dans le district de Québec.
Daté da bareau du secrétaive de la province, ce
sixidme jour de juillet 1909
L. RODOLPHE ROY,
3061 Secrétaire de la provinee.

The chief place of business of the said company,
will be at Levis, in the district of Quebes.
Dated from the office of the provineial secrotary,
this sixth day of Juy, 1909,
L. RODOLPHE ROY, '
3062 Provincial Secretary.

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

District de Québec,

Re L. T, Demers, épicier, Québec, Insolvable,

En vertu d'on ordre de Ia cour, enJdate du 13
joillet 1909, y'ai été nommé cupateur sux biens de
cotte succeasion.

Toutes personnes ayant des réelamations sontre
catte succession sont requises de les produire devant
mui dans les trente jours de cutte date

V. E. PARADIS,

Curateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie.
Biitisse de la Cie Richelicu.
Québee, 16 juillet 1909, 3127

District de Quebec.

Re J, Nerée Boisseau, épicier, Québec,
Ineolvable,

En vertu d'un ordre do la cour, en date du 13
juillet 1909, j'ai ¢té nommé curateur aux biens de
cette succession.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cotte snccession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date,

V. E. PARADIS,

Curateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelien,
Québec, 10 juillet 1909, 3¢5

Dristrict de Montmaqgny.

Emile Blanchette, de Suint-Aubert, marchand,ale
8 juillet 1909, fait cession ds ses bienspour le bénétice
de ses créanciers, aa bureau du protonotaire de la
cour supérieure du district de Montmagny, confor-

mément & la loi.
V. E. PARADIS,
Gardien provisvire,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitiase de la Cie du Richelieu.
Québec, 15 juillet 1909, 3121
Distriet de Rimousks.

Pierre Verreault, des Grands Méchins, marchand,
a, le 10 juillet 1909, fait cossion de ses biens pour le
bénéfice'de ses créanciers, au burean du protono-
taire de la cour supérieure du district de Rimouski,
conformément & la loi.

V. E. PARADIS,
Gardien provisoire.
Burean : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu.
Québee, 16 juillet 1909, 3119

District de Quide.

Jos, Neréoe Boisseau, de Québec, épisier, a,
le 14 juillet 1909, fait cession de ss biens pour le
bénéfice de ses eréanciers,au bureau du protonotaire
de la cour supérieure du d strict de Québec, con-

V. E. PARADIS,
Gardien provisoire,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Biitisse de la Cie Richeliel.

District of Quebec.

Re L. T, Demers, grooer, Quebec, Insolvent.
In_virtue of an order of the court, dated 13th
July, 1909, T have been appointed curator to this
uatate,
All persons having claims againat this estale are
uested (o ‘ile them with me within thirly days

from this date.
V. E. PARADIS,

Curator.
Office : 44, Dalhousie street, JIE
Richelieu & Ont. Nav. Co, Building.
Quebec, 16th July, 1909, 3128
District of Quebes,
Re J. Nerée Bossesu, gro:er, Quehes,
" Insolvent,

In virtue of an order of the court, dated 13th
July, 1809, T have been appoiuted curator to
this estate

All persons having claims againat this estate are
requestad to file them with me within thirty days

from this date.
¥ V. E. PARADIS,

Curator.
Uffice : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav, Co. Building
Quebee, 15th July, 1909. 8126

District ofTontmagmy.

~“Emile Blanchette, of Saint Aubert,merchant, has,

on the 8th day of July. 1909, made a judicial

sssignment of his property for the benefit of his

creditors, at the prothonotary’s office of the superior

court for the district of Montmagny. mrdilg to law.
V. E. ;ARAD v

Provisional gusrdian,
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building.

Quebec, 16th July, 1909, 3192
Disiried of Rimoushi. -~ *

Pierre Verreault, of Grands Machins, merchant,
has, on the 10th of July, 1008, made a judicial
assignment of his property for the benefit of his
creditors, at the prothonotary's office of the superior
court for the district of Rimouski, according to law.
V. k. PARADIS,

Provisional guardian.
Office : 44, Dalhousie street, .

Richelien & Ont. Nav. Co. Building.
Quebeo, 15°h July, 1909, 3120

W:FQW

Jos. Nerée Boisseau, of Quebee, grocer, has on
the 14th of July, 1909, made a judicial asaign-
ment of his property for the benefit of his credi-
tors, at the prothonotary's office of the super-
ior court for the district of Quebec, according to

law,
V. E. PARADIS,
Provisional

Office : 44, Dalhousie street,
Richelien & Ont. Nav, Co. Building.

Québec, 16 juillet 1909. 3117

Quebec, 16th July, 1909, 3118
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District de Quebec.

Re Gaudiss Bourget, marchand, Lévis,
Jusolvable,

En vertu d'un ordre de la cour on date du 13
juillet 1008, j'ai été nommé ourateur aux biens de
cette succession.

Toutes personnes ayant des réolamations contee
cette succession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de sette date,

V. E. PARADIS,
Curateur.
Burean : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu.

Québec, 16 juillet 1909, 3199
Province de Quibee_ !
District d'Ottaws. Cour Supérieure.

Dn;;l.l Ql'uﬂlim d'Alphoase Labelle, Laverlochére,
Un premier bordereau de dividende a été préparé
en cette affaire, ot sera ouvert & objectivn jusqu'au
3 aofit 1909, et aprés laquelle date les dividendes
seront payables AZmon buresu, No. 408, Edifice
* Power,” Montréal,
VINCENT LAMARRE,

Curateur.
Bureau : 408, Edifice ** Power,"”
Montréal, 16 juillet 1909, 3131

District de Saint- Hyacinthe.

Joseph A, Brune'le, de Saint-Pie, comté de
Bagot, marchand, a, le 9 juillet 1909, fait cession
de ses biens pour le bénéfice de ses créanciers, an
buresu du protonotaire de la cour supérieure du
distriot de Baint-Hyacinthe, conformément & Ia

lof. \
(). E, GAUVREAU,
Gardien provisoire,
Bureau : 48, rue Saint-Pierre.

Québee, ib juillet 1909, 3123
Province de Québee. R
District de Bedford. Cowr Supérieure

No 190. .

Dans 'affaire de Ephrem Béchard, Notre-Dame de
Stanbridge, Failli,
Avis est par le présent donné que le susdit failli

a, le Oe jour de juillet 1909, a fait un abandon

judicisire de ses biens pour le bénéfice de ses

créanciers.
EMILE GOSSELIN,
3136 Gardien provisoire,
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Distriot of Quebe.

Re Gaudias Bourget, merchant, Levis,
Insolvent.
In virtue of an order of the ocourt dated 13th
July, 1909, I have been appointed curator to this
estate

All -pemm having olaims against this estate are
requeated to fyle them within thirty days from

this date.
V. E. PARADIS,
Curator.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building,
Quebec, 16th July, 1900,

Province of Quebee, :
District of Ottawa. Superior Court.
Il‘ll:l"-lw matier of Alphonse Labelle, Laverlochire,

A first dividend sheet has been prepared in this
master, and will be open to objection until 3rd
August, 1909, and after which date this dividends
will he payable at my office, No. 408, *‘ Power "
bldg., Montreal.

VINCENT LAMARRE,

Curator,
Office : Room 408, * Power " bldg,
Montreal, 15th July, 1909,

District of Saint Hyaeinth,

3130

3132

Joseph A. Brunelle, of Saint Pie, county of
Bagot, has,on the 9th of July, 1908, made a judicial
assignment of his property for the benefit of his
oreditors, at the prothonotary's office of the superior
court of the district of Saint Hyacinthe, according
to law.

0. E. GAUVREAU,
Provisional guardian.
Office : 48, Saint Peter stroet.
Quebeo, 16th July, 1909. 3124

Province of Quebec, .

District of Bedford. } Superior Oourt.
No. 190.

In the matter of Ephrem Béchard, Notre Dame de
Stanbridpge, Insolvent,
Notice is hereby given that the above named

insolvent has, on the 9th day of July, 1909, made

a judicial abandonment of his property for the

benefit of his creditors.

EMILE GOSSELIN,

Provisional guardian.

3136




Provixcs pE QuéEsec,
VILLE DE LONGUEUIL.

Avis public est par les présentes donné par M. Dagenais, secrétaire-trésorier, que les lots
de terre ou emplacement ci-dessous mentionnés seront vendus i l'enchére {)ublic. a 1'nétel de
ville de cette ville, MERCREDI, le VINGT-RHUITIEME jour de JUILLET courant,
DIX heurea de I'avant-midi, pour taxes municipales et scolaires et autres chartes conformsé-
ment aux dispositions de la charte de cette ville, 7 Edouard VII, P. Q., & moins que les
dites taxes et autres charges sinsi que les frais alurs encourus ne soient payés avan. Ia vente,

ProviNce oF QuEBEC.
TOWN OF LONGUEUIL.

Public notice is hcreby given by M. Dagenais, secretary treasurer, that the lots of lands
or emplacement hereinafter mentioned shall be sold by public auction, in the town hall of
said town, on WEDNESDAY, the TWENTY KI :HTH day of JULY instant, at TEN o'clock
in the forenoon, for the municipal and school taxes and other dues in conformity with the
provisions of the charter of this town, 7 Edward VII, P. Q., unless the ssid taxes and other
dues with costs there incured be paid before the sale to wit :

savoir :
e e e e e e e e, e ——————— e
8 =
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477 1348-242........00000nns . W. Wilson, B. Eng.—Reg. Off.
G. W. Wilson, role—roll ........... Manufacturier -
Manufaeturer. 008  Liicens snam s s ex daeiithe v s R ool AR ease
D08 1B48-8T8 5 avssonvonsasncis Succesasion— Estate W. Dowling, role—
roll. Jane Condon, veuve — widow
W. Dowling. Héritiers—Heirs Dow-
ling, B. Eng.—Reg. Off.....cc000nusfsesecsnnnnnne. 29 00 seps sssosaennefonnres snnsnepelosasse it baneviay Bl
588 (348-500....0 cevvevrnns ++++|Succession— Eatate Oswald St, Jacques. |.....coe0vuunnn TR S | RS TR R R & RS BRI o0 sena vi il L4 [ % mEAne =
686, ;
887 |348-68T.....cccc0rusessess|Jules Brieon Durocher... . seovserens Entrepreneur.--
Contractor.. . . D0 A L Syl 130 RS visel” 008 |iincs
801 (340-3-2, 340-4-1 re sub., 340-
2, 340-3,3404.........../Charles Nerbonne.... ..coee vuvvunnnss Magon. ~-Mason 123 40 63 80 67 27 e b sase| 27 00 un’ma
m s‘s-e......unu..... ooooo OﬂhG‘snon| rdle—roll. Marie-Louise
Maheu, épouse de—wife of Louis Pro-
'u-t' B. Eng.—RUR..... ........ SRS BEE e ‘ 78 swssen FONE VRS 1“ sesssEsRERBR TR o“ e L
1101 |154-70-71, 1564-72-73, Succes-
sion—Kstate W. 8. Walker. |Snccession — Estate W. 8. Walker, B.
] Eng.—Reg. Of. Mary A. Walker,
épouse de—wife of John Smith .vevee |iveinennnnnn. BBOD - Bk ceeiesnivaes S 344 27 10 36 |..... .
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ACTIONS EN SEPARATION DE RIENS : —Dimes Bédard
vs Tétreault, 1346 ; Benard vs Larouche, 1347 ;
Candourvs Aboussafy, 1346 ; Charron va Diotte,
1346 ; Choquette vs Archambault, 1346 ; Flan-
ders ve Alger, 1347 ; Krakaver vs Besner, 1346 ;
MacQueen vé O'Farrell, 1346 ; McGowan vs
Prémond, 1346 ; Mercier va Gardner, 1346 ;
Purthennis v Laviolette, 1346 ; Pichette wva
Gladu, 1346 ; Rabinovitch vs Dorobaner, 1346

ANNONCEURS :—Avis aux :—Conocernant avis, ete.,

AssempLfE :—Examinateurs des condidats & la
charge d'inspecteur d'écoles, 1340,

Avis :—Compagnie de Briques d'Acton, 1344,

Brrs Privés. P. Q.:—Avls au sujet des:—
wmblée législative, 1342 ; Consell 1égislatit,
1340.

COMPAGNIES AUIORISEES A FATRE DES OPERATIONS {—
Mead Morrison Mfg. Qoy, 1339 ; Bherwin
Williams Coy, 1339,

DemMaNDE A LA LfoistaTurs : —The Laorentian
Society for the Treatment and Control of Tu-
berculosis, 1344,

Faiuuis :— Béchard, 1361 ; Blanchette, 1360 ; Bois-
seau, 1360 ; Boissesu, 1360; Bourget, 1381 ;
Brunelle, 1361 ; Carpentier, 134?; Cohen,
1347 ; Demers, 1360 ; Deroy & Cimon, 1347 ;
Guimont, 1347 ; Hooper, 1348 ; Labelle,1361 ;
Lefebvre & Co., 1348 ; Luttrell & Co., 1349 ;
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Lerrres PATENTES : — La Cie d'Automobiles et
d'Omnibus de Québec ot Lévis, 1368 ; Taynton
Apartments Coy, 1337 ; The B, & A. Asbestos
Coy, 1338,
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Athlétique Canadien, 1340.

MuNICIPALITE, DEMANDE DE PUBLIEZR DANS UNESEULE
LANGUE :—Municipalitéde la paroisse de Sainte-
oHéléne de Breakeyville, comté de Lévis,
1330 ; Municipalité Saint-Faustin, comté de
Terrebonne, 1340,

NoumixNarions :—Auditeur :—Municipalité deSaing-
Hubert, 1336,
Commissaires d'écoles : —Cilé de Montréal, 1338,
Ins ur d'écoles : — District du Lac Saint-
ean, 1336,

Jug:nde paix :—Bedford, 1336 ; Beauce, 1336 ;
int-Frangois, 1336 ; Ottawa, 1336 ; Québec,

1336 ; Montréal, 1336 ; Trois-Riviéres, 1338."

Magistrat de police :—District de Montréal 1336.

Sous ministre des Travaux Publics et du Travail :
—Province de Québec, 1336,

Sous-secrétaire et sous-registraire :—Province de
Québec, 133s.

ORrDRES DE COUR :—Guay va Auger, 1349 ; Michaud
ve Desrosiers, 1349,

ProOLAMATION : —Convocation des Chambres, 1337.
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1336.
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L b R O Vs Bl e B2 4, fEg g Ty
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